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La funcion de las valvulas es permitir, orientar o detener
un flujo de aire. Por distribuir el aire hacia los elementos
de trabajo son conocidas también como valvulas distri-
buidoras.

Constituyen los 6rganos de mando de un circuito. Tam-
bién son utilizadas en sus tamafos mas pequefios como
emisoras o captoras de sefales para el mando de las
valvulas principales del sistema, y aun en funciones de
tratamiento de sefnales.

Dos de las caracteristicas principales que posibilitan su
clasificacion son el nUmero de vias y el nimero de posi-
ciones, definidos a continuacion.

Vias: llamamos asi al nUumero de bocas de conexion
del elemento de distribucion. Pueden tenerse valvulas
de 2, 3, 4, 5 6 mas vias. No es posible un numero de
vias inferior a dos.

Posiciones: se refiere al nUmero de posiciones estables
del elemento de distribucién. Las valvulas mas comunes
tienen 2 6 3 posiciones, aunque algunos modelos parti-
culares pueden tener mas. No es posible un numero de
posiciones inferior a dos.

Las vélvulas direccionales se designan de acuerdo al
namero de vias y al niumero de posiciones de la forma
siguiente:

N° Vias / N° posiciones

Ejemplos: 2/2 dos vias / dos posiciones
3/2  tres vias / dos posiciones
4/2 cuatro vias / dos posiciones
5/2 cinco vias / dos posiciones
5/3 cinco vias / tres posiciones
etc.

Configuracién del simbolo

El simbolo representa la funcién de la valvula y su forma

de accionamiento y/o reaccién. No representa de ninguna

manera a valvula alguna desde el punto de vista construc-
tivo. El simbolo se compone de dos partes bien definidas:

Un bloque central, en el que se identifican las posiciones

estables del elemento de conmutacién y las vias de co-

nexion para cada posicién, y de dos bloques extremos
que representan los modos de actuacion o mandos.

1. Cada posicion de la valvula se representa por un
cuadrado. Habra tantos cuadrados adyacentes como
posiciones de distribucion tenga la valvula.

2. Las bocas se representan por trazos unidos al cua-
drado correspondiente a la posicion normal de reposo
de la vélvula.

3. Las vinculaciones entre bocas se representan con
lineas y flechas, indicando el sentido de circulacion.
Las bocas cerradas se indican con lineas transver-
sales. Dicha representacion se representa por cada
posicion.

4. Las canalizaciones de escape se representan por un
triangulo, pudiendo ser:

a) Escape sin posibilidad de conexion (Orificio no
roscado).

b) Escape con posibilidad de conexion (Orificio ros-
cado).

El simbolo se completa con los esquemas correspondien-
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tes a los mandos de las valvulas, siendo éstos el medio
por el cual se logra la conmutacién de sus posiciones.
Existen distintos tipos de mandos: mandos musculares
0 manuales, mecanicos, neumaticos, eléctricos y elec-
troneumaticos.

Valvulas 2/2

Pertenecen a este grupo todas las valvulas de cierre que
poseen un orificio de entrada y otro de salida (2 vias) y dos
posiciones de mando. Sélo se utilizan en aquellas partes
de los equipos neumaticos donde no es preciso efectuar
por la misma vélvula la descarga del sistema alimentado;
solo actuan como valvulas de paso. Pueden ser normal
cerradas o normal abiertas, segun cierren o habiliten el
paso respectivamente en su posicién de reposo.

Valvulas 3/2

Ademas de alimentar a un circuito, permiten su descarga
al ser conmutadas. También las hay normalmente cerra-
das o abiertas.

Valvulas 4/2

Poseen cuatro orificios de conexién correspondiendo uno
a la alimentacién, dos a las utilizaciones y el restante al
escape, el que es comun a ambas utilizaciones. Operan
en dos posiciones de mando, para cada una de las cua-
les soélo una utilizacion es alimentada, en tanto la otra se
encuentra conectada a escape; esta condicion se invierte
al conmutar la valvula.

Valvulas 5/2

Estas poseen cinco orificios de conexion y dos posiciones
de mando. A diferencia de la 4/2, poseen dos escapes
correspondiendo uno a cada utilizacién. Esto brinda la
posibilidad, entre otras cosas, de controlar la velocidad de
avance y retroceso de un cilindro en forma independiente.

Valvulas de 3 posiciones

Las funciones extremas de las valvulas de tres posiciones
son idénticas a las de dos posiciones, pero a diferencia
de éstas incorporan una posicion central adicional.

Esta posicion podra ser de centro cerrado, centro abierto
o centro a presion.

Un centro abierto permite la detencion intermedia de un
actuador en forma libre, dado que ambas camaras quedan
conectadas a escape en esa posicion. Un centro cerra-
do, por el contrario, permitira una parada intermedia,
pero el cilindro quedara bloqueado por imposibilitarse
sus escapes. El centro a presion mantiene alimentadas
ambas camaras, lo que permite detener con precision un
cilindro sin vastago, compensando eventuales pérdidas
de aire del circuito.

Electrovalvulas

En las electrovalvulas la sefial que da origen a la conmu-
tacion es de naturaleza eléctrica, excitando a un solenoi-
de que por accion magnética provoca el desplazamiento
de un nucleo movil interno que habilita o no el pasaje de
fluido.

En los mandos directos el mismo nucleo habilita o no el
pasaje principal de fluido; en los mandos electroneumati-
cos una valvula piloto de mando directo comanda la sefnal
neumatica que desplaza al distribuidor principal.
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Caracteristicas funcionales de valvulas

Existen una serie de caracteristicas a definir en la eleccién
de una valvula. Estas son:

El caudal nominal, que expresado en NI/min, representa
el caudal de aire normal en I/min que pasa por la valvula
con una presion de alimentacién de 6 bar y una pérdida
de carga de 1 bar.

La frecuencia de conmutacion refleja la rapidez de la
valvula para conmutar sus posiciones.

Montaje de valvulas

Las valvulas direccionales en su concepcién basica
poseen las bocas de conexion directamente sobre su
cuerpo. Esta forma de montaje es adecuada cuando se
trata de automatismos simples con una cantidad reducida
de valvulas.

Otra forma de montaje es a través de las bases unitarias,
donde todas las conexiones se encuentran sobre una par-
te inferior carente de partes moéviles y de mantenimiento.
El recambio o mantenimiento periddico de la valvula no
implica tareas de desconexién y conexién, con el consi-
guiente ahorro de mano de obra y tiempo.

Basandose en este criterio, se han desarrollado las deno-
minadas bases manifold o bases para montaje multiple. A
diferencia de las bases unitarias, se forma un canal comun
de alimentacion y otro para los escapes, economizando
en conexiones y montaje. Las utilizaciones son gene-
ralmente posteriores, posibilitando el montaje frontal en
tableros con sus salidas por la parte posterior del mismo.

Dimensionado de valvulas

El caudal normal requerido para el accionamiento de un
cilindro neumatico, dependera en general del caudal re-
querido por el accionamiento, el que a su vez dependera
del tamano del cilindro, la velocidad de su accionamiento
y de la presién de operacién, donde:

Qr=0,0028. d>.C .(p+1,013)
t
Qr = caudal requerido (Nm?/h)
d = diametro del piston del cilindro (cm?)
C = carrera del cilindro (cm)
t = tiempo de ejecucion del movimiento (seg)

p = presion de operacion o manométrica (bar)

El caudal nominal normal que debe tener la valvula, queda
determinado por la siguiente expresion:

Qn = 40.89.Qr .
\ Ap (pe-Ap)
donde:

Qn = Caudal nominal de la valvula (Nl/min)

Ap = Caida de presién admitida en la valvula (bar)

p, = Presion absoluta de alimentacion de la valvula (bar)
(presion manomeétrica + 1,013)

Qr = Caudal requerido por el accionamiento (Nm?h)
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Recomendaciones para el montaje de valvulas

direccionales

1. En su mayoria todas las roscas son Gas cilindricas.
Tener especial cuidado cuando se monten cafierias gal-
vanizadas, que por tener rosca conica pueden producir
la rotura del componente. Utilizar preferentemente
conexiones con rosca cilindrica de asiento frontal.

2. Si se utiliza sellador de cinta para las uniones roscadas,
asegurar que no queden restos internos que puedan
penetrar en el interior de la valvula y alterar su buen
funcionamiento.

3. Al montar las caferias, asegurar que no haya cuerpos
extrafios en su interior. Es recomendable «soplarlas»
previamente con aire limpio y seco.

4. No montar las valvulas en ambientes con temperaturas
mayores a las especificadas.

5. En todos los casos asegurar que el aire suministrado
a las valvulas haya sido previamente filtrado y prefe-
rentemente lubricado. Una valvula operada con aire
sin filtrar ni lubricar, es propensa a acortar su vida util.

6. Muchas valvulas son similares externamente, pero
cumplen funciones distintas o trabajan con presiones
diferentes. Para una mayor seguridad verificar el co-
digo de la valvula, y confirmar que sea el mismo que
indica el fabricante en su catalogo.

7. Para mayor seguridad en el conexionado y evitar
accionamientos accidentales, verificar cual es la boca
de presion, cuales son las utilizaciones, y cuales son
los escapes de acuerdo al simbolo ISO de la etiqueta
de cada vélvula.

8. Casi todas las valvulas tienen las bocas de descarga
roscadas, lo que permite conducir los escapes para
impedir contaminaciones de aceite o propagacion de
ruido.

9. Silos escapes de aire produjeran ruidos molestos o que
superen los limites permisibles, prever la utilizacion de
silenciadores de escape.

10.Si la valvula es de 2 posiciones estables pilotada por
impulsos, tenga en cuenta que debe montarse siempre
de forma tal que el distribuidor quede horizontal, para
evitar el riesgo de que éste se mueva por acciéon de
Su propio peso y o de vibraciones.

11.Es recomendable instalar las valvulas lo mas cerca
posible de los actuadores comandados.

12.En caso de mandos eléctricos o electroneumaticos,
asegurar que la tensién de alimentacién se corres-
ponda con la nominal del solenoide con su respectiva
tolerancia. Fuera de este campo, pueden trabajar en
forma incorrecta y con peligro de deterioro.

13.Tener en cuenta que los solenoides y las fichas de
conexionado pueden adoptar distintas posiciones a
efectos de lograr la orientacion de cables mas conve-
niente a cada aplicacion.

14.En solenoides de corriente continua o alterna y a
efectos del seguimiento de sefiales durante las repa-
raciones, es recomendable utilizar indicadores con
LED. En caso de utilizar los de corriente continua, es
de mencionar que los mismos poseen polaridad y sélo
encenderan si ésta es respetada al conectar las fichas.
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Plan de mantenimiento preventivo de valvulas
direccionales

La vida de las valvulas direccionales queda determinada
por los ciclos de conmutacion realizados. Por lo tanto en
funcién de este parametro se encara también el programa
de mantenimiento preventivo de valvulas.

Puede establecerse un plan de mantenimiento preventivo
que considere intervenciones por periodos semanales,
cada 8 millones de ciclos de conmutacién (6 1 afio) y cada
24 millones de ciclos de conmutacion (6 3 afios). Estipular
por ejemplo controles visuales de fugas, vibraciones o ca-
lentamiento, desarmes parciales, limpieza de elementos
y recambios preventivos de partes deterioradas. Utilice
siempre Kits de Reparacion MICRO originales. Para
mayor informacién contactar a MICRO Capacitacion.

La frecuencia de intervenciones es afectada ademas por
un correcto montaje y por la calidad del aire suministrado
(limpieza, humedad y lubricacién). El montaje inadecuado
o la mala calidad del aire pueden reducir notablemente
la vida de las vélvulas, y como consecuencia requeriran
una mayor carga de mantenimiento.

La conversién del periodo en ciclos de conmutacion a
horas de funcionamiento de maquina, puede establecer-
se para cada valvula en particular mediante la siguiente
férmula:

H=Cc/(60 x n)

H = Periodo de mantenimiento en horas
Cc = Periodo de mantenimiento en ciclos de
conmutacion
n = Frecuencia de actuacion de la valvula
(ciclos/minuto)

Desarme de unidades

La tarea de desarme puede ser realizada «in situ» o “en
banco” retirando la valvula de la maquina. En ambos
casos se deber interrumpir el suministro de aire a fin de
evitar accidentes o rotura. Todas las partes son removi-
bles con herramientas standard de taller, utilizar en cada
caso la mas adecuada. Cuando se utilice morsa para
sujecion de piezas, ésta debe ser provista de cubremor-
dazas de material blando a efectos de no danar partes
de la valvula; ajustar moderadamente. Evitar sujetar el
distribuidor con morsa ya que puede sufrir deformaciones
que lo inutilicen. Idéntica precaucion debe tenerse al
sujetar bujes de distribucion.

Cuando el desarme de partes ofrezca una excesiva re-
sistencia, sugerimos recurrir al servicio técnico MICRO.

Limpieza de partes

El lavado de partes puede realizarse por inmersion en nafta
y pincel o cepillo de limpieza, sopleteando con aire a presion
limpio y seco. Es conveniente repetir la operacion varias
veces hasta obtener una limpieza a fondo de las partes.
El uso de solventes o desengrasantes industriales queda
limitado a aquellos que no contengan productos clorados
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(tricloroetileno, tetracloruro de carbono) o solventes aromati-
cos (thinner, acetona, tolueno, etc.). Estos compuestos son
incompatibles con las partes no metalicas de las valvulas
(seguin modelo, bujes y pistones plasticos, guarniciones,
etc.) produciendo el rapido deterioro de los mismos.

En caso de mandos electroneumaticos, es importante
mantener limpio el fondo del tubo guia y el frente de
contacto del tragante o nucleo mévil. Para la limpieza
no deberan utilizarse elementos mecanicos (rasquetas,
puntas, limas, etc.) pues pueden modificar las superfi-
cies metdlicas de contacto y alterar el funcionamiento
del conjunto. Emplear nafta y remover la suciedad por
sopleteado con aire a presién limpio y seco.

Bajo ningun concepto se deben alterar los resortes del
conjunto tragante, pues éstos estan calibrados para la
funcion especifica dentro de margenes muy estrechos.
Su alteracién introducira defectos en el mando y en con-
secuencia en la vélvula misma.

Recambio de partes

Es recomendable utilizar para el recambio los repuestos
legitimos MICRO. Cuando se reemplacen guarniciones
elasticas debe evitarse la excesiva deformacién de las
mismas durante el montaje. Es recomendable que los
anillos O’ring sean deslizados hasta su posicién y no «ro-
lados». Esto ultimo elonga la parte interna de los mismos
modificando sus caracteristicas. EIl montaje de ciertas
guarniciones es «flotante», es decir «no ajustado» (caso
de guarniciones de distribuidor y bujes de distribucion).
Es normal que este tipo de guarnicion quede holgada en
su alojamiento. No se deben suplementar ni utilizar guar-
niciones de menor diametro o mayor seccién a efectos
de lograr un ajuste.

Armado de unidades

Todas las partes deben estar perfectamente secas antes
de iniciar su armado. Es conveniente lubricar previamente
las superficies deslizantes y las guarniciones, utilizando
grasa blanca neutra liviana (no fibrosa, ni aditivada con
litio) o compuestos comerciales siliconados livianos.
Los Kits de reparacién incluyen la grasa aconsejada y ne-
cesaria, la que puede a su vez ser adquirida por separado.
Emplear los mismos cuando para el armado deban re-
tenerse guarniciones en posicién. Lubricar moderada-
mente las partes y asegurar el correcto posicionado de
guarniciones y juntas de tapa antes del ajuste final. Evite
“morder» guarniciones.

Tener especial atencion con el posicionado de selectoras
de pilotaje, ya que de su posicién depende el funciona-
miento de la valvula segun el modo deseado. El ajuste
final de tapas o cubiertas se hara gradual y progresiva-
mente en forma cruzada.

Pruebas de estanqueidad y funcionamiento

Antes de reinstalar la valvula en la maquina, alimentar la
valvula con presion de 6 a 8 bar y obturar con tapones
sus bocas de utilizacién (2 y 4). En tales condiciones y
para ambas posiciones del distribuidor, verificar ausen-
cia de fugas en bocas de escape (3 y 5) y en tapas de
mando y reaccion.
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En caso de véalvulas con mando electroneumatico, proveer
de alimentacion eléctrica a los solenoides y verificar tam-
bién ausencia de fugas por venteo del piloto, tubo guia 'y
actuador manual, asi como vibraciones.

En las valvulas con cabezas de mando servoasistidas,
verificar la posicion de las mismas segun el tipo de ali-
mentacion deseado (interno o externo).

Nunca probar una electrovalvula venteando por las utili-
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zaciones, pues es probable que la misma no alcance a
conmutar.

Para valvulas de mando manual, operar sobre el mando
y para ambas posiciones realizar los controles de fuga
mencionados (escapes, tapas de mando y reaccion),
verificando la ausencia de fugas audibles.

En todos los casos probar funcionamiento conmutando
varias veces las posiciones del distribuidor principal.

2014
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Valvula con 2 posiciones de
trabajo

Valvula con 3 posiciones de
trabajo

Valvula de 2 vias y 2 posiciones
(2/2)

Valvula de 3 vias y 2 posiciones
(3/2)

Valvula de 4 vias y 2 posiciones
(4/2)

Valvula de 5 vias y 2 posiciones
(5/2)

Valvula de 5 vias y 2 posiciones
(5/2) con sentido indistinto de
circulacion del fluido

Valvula de 5 vias y 3 posiciones

(5/3) con centro cerrado

Valvula de 5 vias y 3 posiciones
(5/3) con centro abierto

Valvula de 5 vias y 3 posiciones
(5/3) con centro a presién

2.01.5

Simbologia

Mando manual genérico

Mando manual a botén

Mando manual a palanca

Mando a pedal

Mando mecanico pulsador

Mando mecanico a rodillo
operando en 2 sentidos

Mando mecanico a rodillo
unidireccional, operando
en 1 sélo sentido

Mando a varilla elastica

Reaccioén a resorte
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Mando por presion (neumatico)

Mando por presion (neumatico)
asistido

Reaccion por presion (neumati-
ca) asistida - Area diferencial

Mando manual a boton
servoasitido

Mando manual a palanca
servoasitido

Mando mecanico a pulsador
servoasitido

Mando mecanico a rodillo
servoasitido

Mando mecanico a rodillo
unidireccional servoasitido

Mando mecanico a varilla
elastica servoasitido

Mando por baja presion o
depresion (vacio)

2.01.6
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Mando eléctrico con un sole-
noide

Mando eléctrico con un sole-
noide y actuador manual

Mando eléctrico servoasistido
con un solenoide

Mando eléctrico servoasistido
con un solenoide y actuador
manual

Valvula de 2 posiciones con
mando a palanca y retorno
por resorte (monoestable)

Valvula de 2 posiciones con
mando a palanca (biestable)

Valvula de 3 posiciones con
mando a palanca (estable en
las 3 posiciones)

Valvula de 3 posiciones con
mando a palanca (posicion
central estable)

Valvula de 3 posiciones con
mando neumatico (posicion
central estable)

Valvula de 3 posiciones con
mando electroneumatico (po-
sicion central estable)



Valvulas 3/2 para tablero

Serie MT - M5

Valvula con mando a boton

Temperatura ambiente....
Temperatura fluido
Fluido..............
Presion de trabajo
Caudal nominal
Mandos...........
Materiales.......

Monoestable, botén de diferentes colores.

p L Plasticos Megg;:os

-l @22 .

*)
Verde 0.230.042.300 / 361 0.230.042.300 / 363
Rojo 0.230.042.300 / 384 0.230.042.300 / 386
Negro 0.230.042.300 / 388 0.230.042.300 / 390

A 86 91,5

C 76 80

OE 27 30

F 10 11,5

Valvula con mando golpe de puio

Monoestable, pulsador color rojo.

— % Plasticos Meéazhzcos

—= @22 .

*)

0.230.042.300 / 365 0.230.042.300 / 367

A 97,5 108

C 76 80

aG 40 40

H 21,5 28

Valvula 3/2 para tablero, actuacion manual, normal abierta o cerrada, reaccion a resorte
Orificios diametro 22 mm - Los mandos se vinculan con el cuerpo a bayoneta

-5...50 °C (23...122 °F)
-10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacién) - Gases inertes
0...8 bar (0...116 psi)
66 I/min (0,07 Cv)
Tipo botonera eléctrica en plastico o metal (* metalicos sdélo a pedido)
Cuerpo de Zamac, distribuidor de acero inoxidable, sellos de NBR

M5x0.8

M5x0.8
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Valvula con mando botén rotante

Biestable, perilla color negro.

Valvulas 3/2 para tablero

0.230.042.300 / 369

Metalicos
@22

)

0.230.042.300 / 371

A 112 106
9] 85 80
| 35 39
M 27 26
L 23 25

Valvula con mando rotante con llave

Biestable, se proveen con un juego de 2 llaves.

Plasticos

o I8 @22

0.230.042.300/ 373

Metalicos
22

)

0.230.042.300/ 375

A 123,5 116,5
9] 85 80
ON 27 30
o 11,5 22,5
P 27 14

Serie MT - M5

=
51 _ 1
EI
ot
<
(6]
‘
T
!
M5x0.8

M5x0.8

Valvula con mando golpe de puiio con retorno manual

Biestable, se restituye la posicién con un leve giro del pulsador. Color rojo.

0.230.042.300/ 377

Metélicos
@22

@]

0.230.042.300/ 379

A 106,5 109
C 76 80
Q 30 40
R 30,5 29

Orificio de anclaje

3| L

225

Adaptador de orificio @ 30mm a @ 22mm: 0.200.000.394

2112

M5x0.8



o Valvulas 3/2 : i
MICRO manuales y mecanicas Serie MML - M5

TiPO .t Valvulas 3/2 normal cerradas de actuacién manual o mecanica, reaccién por resorte
Fuerza de actuacion....... Mando a pulsador manual: 400 gr
Mando directo: 1000 gr
Mando por rodillo: 500 gr
Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura fluido.......... -10...60 °C (14...140 °F)
Fluido....ooovviiiiieee, Aire comprimido filirado (se recomienda lubricacion) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)
Caudal nominal............... 45 |/min (0,046 Cv)
Materiales..........cccc........ Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac

Valvulas con mandos manuales

Descripcion MiCRO

Mando a 0.230.101.300
pulsador manual

Mando a pulsador manual

Z@ :
4.2 ‘ %‘

M5x0.8 ‘

18

- r}i
=

55 ‘ 252 15
T
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o Valvulas 3/2 . i
MICRO manuales y mecanicas Serie MML - M5

Valvulas con mandos mecanicos

Descripcion MiCRO
Mando 0.230.119.300
,.|,- directo
| Mando 0.230.135.300
= ” kY |-.- directo
T por esfera
Mando por 0.230.121.300

- | TTI"F_}"" rodillo

Mando por 0.230.123.300

z,—|] i |..-; rodillo
A L

unidireccional

, Mando por 0.230.125.300
L rodillo
- I TT‘.'_.}' lateral
. Mando por 0.230.127.300
= ”' iy } rodillo lateral
T regulable
Mando por 0.230.133.300
- |’I _|_ |.,-,' varilla elastica
3 universal
Mando por 0.230.131.300
. |l | |_|.|,- varilla lateral
A regulable
Kit de 0.200.000.392
reparacion
Mando directo Mando directo por esfera
@111 ©
{223
° T P
4,2 AL - 1 i @4.2 =_T g
N © ——— I i I

hd
Lid
18
445

L
=2

E
5
x
o
[e-]
-
¥
e
18
33.5

16 16
252 15 252 15

Carrera de actuaciéon 3 mm, proveer un Carrera de actuaciéon 3 mm, proveer un
tope externo para evitar golpear en el tope externo para evitar golpear en el
final de la carrera del mando. final de la carrera del mando.
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MiCRO Valvulas 3/2 Serie MML - M5

manuales y mecanicas

Mando por rodillo Mando por rodillo unidireccional

|
}
|
B
- 0P
D i
!
|
jﬁ

fie
i

r
i
18

18

T
i
T

215
—
o
%x @)
~
285
46.5
B
te—=5E
30.5
N
@I
Y
39.25
57.25
|
- e
T

Mando por rodillo lateral Mando por rodillo lateral regulable

min 25/max 75

2T 7R 4
(SN2
(. S/
\/g( /\’\7 ®
|

min 36.5/max 86.5

495
<
7

213

|

min 65/ max 115

&
|

Aﬁd

=

22

i N
i o
of | & ‘
o ;
£
242 /rh ! T e é ® N
Ed
M5x0.8 !
16
252 15 15

|
|

max 143

max 183

1

22
+
(
e
Eea

153

21.23




C Valvulas 3/2 : }
MICRO manuales y mecanicas Serie MM - M5

TiPO.etieiee e Valvulas 3/2 de actuacion manual o mecanica, reaccion por resorte. Puede conectarse
como normal abierta o normal cerrada, o como selector

Fuerza de actuacion....... Mando a pulsador manual: 800 gr
Mando directo: 1800 gr
Mando por rodillo: 900 gr

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....oovvviiiiiiieee Aire comprimido filirado (se recomienda lubricacion) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)

Caudal nominal............... 80 I/min (0,081 Cv)

Materiales...........ccc......... Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac

Valvulas con mandos manuales

Descripcion MiCRO
Mando a 0.230.001.300
—|1 |"'-, }'.; pulsador manual
A TR B

Mando pulsador manual

ez &2

| -
M5x0.8 ‘ 3

255

Bel

55 252 15

|

2.1.31



MiCRO

Valvulas 3/2
manuales y mecanicas

Valvulas con mandos mecanicos

Descripcion

Mando

1 directs
b [N ke irecto

Mando

) directo
“—m" por esfera

Mando por

a_m_’. rodillo

Mando por
. rodillo
unidireccional

Mando por

.. rodillo
“—m' lateral

Mando por

) rodillo lateral
*—m" regulable

Mando por

' } varilla elastica
LEE R

universal

Mando por

'Y I_,. varilla lateral
Porpalt

regulable

Kit de
reparacion

MiCRO

0.230.019.300

0.230.035.300

0.230.021.300

0.230.023.300

0.230.025.300

0.230.027.300

0.230.033.300

0.230.031.300

0.200.000.383

Mando directo

4.2

msx08 [~

18.5

50.5

26

15

|

Carrera de actuaciéon 3 mm, proveer un tope externo

para evitar golpear en el final de la carrera del mando.

Serie MM - M5

Mando directo por esfera ” °
11.1

2132

295

4.2 —
- 0
il Q}’* ©| o
M5x0.8 | 1+
l ©
T N
|
|
12
25.2 15

Carrera de actuaciéon 3 mm, proveer un tope externo
para evitar golpear en el final de la carrera del mando.




C Valvulas 3/2 : }
MICRO manuales y mecanicas Serie MM - M5

Mando por rodillo Mando por rodillo unidireccional
08
28 8 R
T T g ‘

74.25

6

63.5

r
msx0.8  [7f*

26
26

5 | i
Bre e

112
15 55 25.2 15
Mando por rodillo lateral Mando por rodillo lateral regulable
39.9
20.5
25 350 »sk
29 A ‘
14 7§, \\Q/g@‘\/ {}}
5 350 ‘ 5 N 7 /
*ﬁ-ﬁ ‘\\ \ N\ / / * ©
/\% L e RN 5 8
NS N SR \ :
@)z g 8 o
{‘&'(\ 30y © 5 £l 2
¢ % =1®) & s 5 L I
3 Jara U\U . £ S {[
: b | b
4.2 ‘ & 3 Jﬁ 24.2 & ¢ e
» j‘ T
:;ﬂ;j*$ © é © | N
msxo8 7| ‘ msx08 A [ @
e = N i
12 2]
;;; 15 252 i,
,%%
|
2 s
x
s |
|
g e #
|
% 1
Bl
: &l
15

252 15 252
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Valvulas 3/2y5/2
mandos manuales

MiCRO

Serie MV - 1/8”

Valvulas 3/2 y 5/2 de actuacion manual y reaccién por resorte
(reaccion neumatica a pedido, consultar)

Fuerza de actuacion....... Mando Push: 3,4 Kg

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido.......... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido......ovvviiiiiee Aire comprimido filirado (se recomienda lubricacion) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)

Caudal nominal............... 370 I/min (0,375 Cv) - Las de mando Push-Pull 450 I/min ( 0,457 Cv)
Materiales............ccc......... Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac

Valvulas con mandos manuales

Descripcion Valvulas 3/2 MiCRO Valvulas 5/2 MiCRO
Perilla 0.230.149.311 0.230.149.411
para tablero :EE :m
PUSH-PULL 0.230.144.311 0.230.144.411
servicio liviano — ) [
s i > (_I ] 1
PUSH 0.230.145.311 0.230.145.411
A I Y Y 11 l,-
L i LN B N ¥l
Botoén corto 0.230.109.311 0.230.109.411
para tablero — % y i—* 1i il
(rojo) —= )
Botén largo 0.230.111.311 0.230.111.411
para tablero P —k 1i il
(rojo) o s s
Botdn rotante 0.230.113.311 0.230.113.411
para tablero —4 N —]k i 4
para o 1.2 "4
Golpe de pufio 0.230.115.311 0.230.115.411
chico para tablero R | —" 11 il
(rojo) —1- I
Golpe de pufio 0.230.117.311 0.230.117.411
grande para — 1Y . —t 11 il
tablero (rojo) —=
Kit de 0.200.000.323 0.200.000.325
reparacion

2141




o Valvulas 3/2y 5/2 . ) .
MICRO mandos manuales SRS B/ = /1

Mando perilla para tablero

3/2: » J0° 5/2: B
N 4 : AN % M16x1.5 -
-~
| 5| M16x1.5 5
wn

= |
[ [ 4| N 16.5 e r
\ ﬁ AN ‘q} "‘5" :IE%

1] | i

112.5 max
max 129.5

INR
~

255 /

5 max

G 1/8

G1/8"

PUSH-PULL

3/2:

106

max 5
22

PUSH

3/2: 027 | 5/2:
M14x1.5 -
|

5.5 -

45

19.5
106

22
-
e

max 5

3/2: 0 5/2:
@37 N_ @37 5
x
@24 g ‘ﬂ‘ £
g |
wf
3|
o
@55

2142



MiCRO Valvulas 3/2y 5/2 Serie MV - 1/8”

mandos manuales

Botén largo para tablero (rojo)

3/2: 5/2:

324 41

@37

3/2: 230 5/2:

39

5/2:

15

5/2:

2143



MiCRO

Fuerza de actuacion.......

Temperatura ambiente....
Temperatura fluido..........
Fluido......ooviiie

Presion de trabajo ..........
Caudal nominal...............

Valvulas 3/2y 5/2
mandos mecanicos

Valvulas 3/2 y 5/2 de actuacion mecanica,
reacciéon por resorte (reaccién neumatica a
pedido, consultar)

Mando directo: 3,4 kg

Mando a rodillo: 1,75 kg

-5...50 °C (23...122 °F)

-10...60 °C (14...140 °F)

Aire comprimido filtrado (se recomienda lubri-
cacion) - Gases inertes

0...10 bar (0...145 psi)

370 I/min (0,375 Cv)

Serie MV - 1/8"

Materiales....................... Cuerpo de zamac, mandos de policarbonato,

chapa cincada o zamac
Descripcion Valvulas 3/2 MiCRO Valvulas 5/2 MiCRO
Mando 0.230.119.311 0.230.119.411

directo \’_t . |-.-; -:m'.-'

Mando por

0.230.121.311

rodillo “_m - l_: H :_}

Mando por
rodillo o=
unidireccional &

0.230.123.311

r q’;’:' E ﬁ 3 |'.'—

Kit de
reparacion

0.200.000.323

0.230.121.411

0.230.123.411

0.200.000.325

2.1.51




MiCRO Valvulas 3/2y 5/2 Serie MV - 1/8”

mandos mecanicos

Mando directo

3/2: © 5/2: < o
< - A—H
= 4= e A
] Carrera de actuacion 3 mm, D =1
b % ‘ ] | proveer un tope externo para | Lo ‘ 4 é
S ] 8 evitar golpear en el final de la 3 "II FEolar g @
1 1 b= carrera del mando. IR %, ol Y
@5.5 ! 1 =
' 255 i o ﬁ
22 T
324 22
324 16
Mando por rodillo
3/2: 211 5/2:

g
f
=2
+.
‘ f

ﬁ,rw -
! -
el
H’%ﬁ 4 ‘ 3
1 29
G 1/8"
W
S o
88

oo B

22 1
324 8.5 16 22
324 8.5 16
Mando por rodillo unidireccional
3/2: 8 5/2: 211 8
A_T—‘Af ] |-— A_H«

3
) 300
§

— T
-
102
51
ST
S
=
1 40
BT

%Ki. T
-
G1/8

G 1/8"

324 8.5 16
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MiCRO Valvulas 5/2 Serie SBO servo - 1/8”

manuales y mecanicas

TiPO.eteeie e Valvulas 5/2 servoasistidas de actuacion manual, manual para montaje en tablero o de
actuacion mecanica; reaccion a resorte (reaccion neumatica a pedido, consultar), con
posibilidad de alimentacion externa del mando

Fuerza de actuacion....... Mando a pulsador manual: 400 gr
Mando directo: 1000 gr
Mando por rodillo: 500 gr

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....ooveviiiiiieee Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacion) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... 2,5...10 bar (36...145 psi)
Caudal nominal............... 420 I/min (0,42 Cv)
Materiales...........ccc........ Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac
Valvulas con mandos manuales Mando pulsador manual
34.5 15
[ g
Descripcion MiCRO il M
Mando a 0.220.101.411 . N
&Bm pulsador manual g*® N %
¥ ! Hox] T s
A
Kit de 0.220.000.515 Ho %
reparacion 4.2 L“’:‘
.2 | 7
32 24

2.1.61



MiCRO Valvulas 5/2 Serie SBO servo - 1/8”

manuales y mecanicas

Mando a botén

oE
Monoestable, boton de diferentes colores. ‘ ‘
"y Plasticos Metalicos -1 e BN
=k i 022 azz g ==
Verde 0.220.142.411/361  0.220.142.411/ 363
Rojo 0.220.142.411 /384  0.220.142.411 / 386
Negro 0.220.142.411/388  0.220.142.411 /390 G 1/8"
. <
—+®
%]
A 150 155,5 o
[¢ 140 144 Ho
oE 27 30 a2 =
F 10 11,5 * Mandos metalicos solo a pedido. L |
22
~ 32
Mando a golpe de puiio
Monoestable, pulsador color rojo. ﬁ
< I
b Plasticos Metalicos gi S ——
s i3 ,# A @22 022 ol 7
*)
0.220.142.411/365  0.220.142.411/ 367
<
i (&}
L —1®
1 | .
A 141,5 152 ® ; 3
C 140 144 g42 /T|LLIH®
aG 40 40 . i !
H 215 28 * Mandos metélicos solo a pedido. b
Mando botén rotante

Biestable, perilla color negro.

vl Plasticos Metalicos
—z) ,# A 222 (2(5*2)2

0.220.142.411/369  0.220.142.411/ 371

A 177 170
¢} 150 144
| 35 39
M 27 26
L 23 25 * Mandos metalicos solo a pedido.

Mando rotante con llave

Biestable, se proveen con un juego de 2 llaves.

Plasticos Metalicos
(—E:-‘ :i rﬂ @22 @22
1! *)

0.220.142.411 /373  0.220.142.411 /375

|
B m
L T
A 188,5 180,5 OrlE 1B~
C 150 144 oAl | O
ON 27 30 ga2 /T ;7® B3y
o 11,5 22,5 | 1
P 27 14 * Mandos metalicos Breter solo a pedido. tn |
22
32 24
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MiCRO Valvulas 5/2 Serie SBO servo - 1/8”

manuales y mecanicas

Mando golpe de puiio con retorno manual

Biestable, se restituye la posicién con un leve giro del pulsador. Color rojo.

Plasticos Metélicos
'Y
—z, '#.'-I @22 022
")
0.220.142.411 /377  0.220.142.411/ 379
A 170,5 173
C 140 144
2Q 30 40
R 30,5 29 * Mandos metalicos solo a pedido.
Orificio de anclaje en tableros

225

Adaptador de orificio @ 30mm a @ 22mm: 0.200.000.394

2.1.6.3




MiCRO Valvulas 5/2 Serie SBO servo - 1/8”

manuales y mecanicas

Valvulas con mandos mecanicos

Descripcion MiCRO
Mando 0.220.119.411
:mﬁ- directo
Mando 0.220.135.411
: b _d',,_. directo
-'L_ﬂ" TH por esfera
Mando por 0.220.121.411
: Ty rodillo
-rﬂ"- I
LETE N
Mando por 0.220.123.411
“‘EIM’ rodillo
o ) unidireccional
Mando por 0.220.125.411
. T rodillo
“_ﬂ:'i 1Y | lateral
Mando por 0.220.127.411
. T rodillo lateral
“_ﬂ:'i 1" | regulable
Mando por 0.220.133.411
\ varilla elastica
-+ I{E}"' universal
Mando por 0.220.131.411
iy varilla lateral
— "* | regulable
Kit de 0.200.000.515
reparacion
Mando directo Mando directo por esfera
15
24l o 2111 ©
| o18 b
=) ~
© G 1/8 ! G 18"
1@ P 9 R = %@f
B I} B I
Mol v P ol o
i — onl— il 7 il
ERN & I

22 22

32 24 32 24
Carrera de actuacion 3 mm, proveer un Carrera de actuacién 3 mm, proveer un
tope externo para evitar golpear en el tope externo para evitar golpear en el
final de la carrera del mando. final de la carrera del mando.

2164



MiCRO Valvulas 5/2 Serie SBO servo - 1/8”

manuales y mecanicas

Mando por rodillo Mando por rodillo unidireccional

;j
T |z
-

G 1/8' o .
ﬁ»; . ; & S g,j % G 1/8
oo Tor" =
R
I5 ®\ @4.2 o | %
NN e L
22 22
? 24 32 24
Mando por rodillo lateral Mando por rodillo lateral regulable

_
5

= ~

E

5 5

2 3

E S

5

<

€

Mando por varilla elastica universal Mando por varilla lateral regulable

252.2

265.2
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Valvulas 5/2

.. Serie SB1 servo - 1/4"
manuales y mecanicas

B o Lo TR Valvulas 5/2 servoasistidas de actuacion manual o mecanica; reaccion a resorte (reaccion
neumatica a pedido, consultar), con posibilidad de alimentacién externa del mando
Fuerza de actuacion....... Mando a pulsador manual: 400 gr
Mando directo: 1000 gr
Mando por rodillo: 500 gr

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....ooveeiiiiiiieee, Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacién) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... 2,5...10 bar (36...145 psi)
Caudal nominal............... 1000 I/min (1,016 Cv)
Materiales..........cccc........ Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac
Valvulas con mandos manuales Mando pulsador manual
345 15 f—
e B B
Descripcion MiCRO QW
1 3
Mando a 0.220.101.422 o5 | T
",__G . pulsador manual : = — N o
, BE 9w
Kit de 0.200.000.517 “t © ﬁi% g1 )R
reparacion i( 4‘ %dp: «| O
| ol L]
[ T
36
50 28
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MiCRO

Valvulas 5/2
manuales y mecanicas

Valvulas con mandos mecanicos

Descripcion

Mando
directo

Mando
directo
por esfera

Mando por
rodillo

Mando por
rodillo
unidireccional

MiCRO

0.220.119.422

0.220.135.422

0.220.121.422

0.220.123.422

Mando por 0.220.125.422
" rodillo
*_Em' lateral
Mando por 0.220.127.422
" rodillo lateral
"_Em' regulable
Mando por 0.220.133.422
) varilla elastica
i Em" universal
Mando por 0.220.131.422
) varilla lateral
: Em" regulable
Kit de 0.200.000.517
reparacion
Mando directo
15
o4 @
r [ E—
&
@52 -
1 & o
£ A ) €
N [ £ T -
N e g ! 14 J |
£ IS
s | D
)
i
50 28

Mando directo por esfera

Carrera de actuacion
3 mm, proveer un tope
externo para evitar
golpear en el final de
la carrera del mando.

2172

2111

Serie SB1 servo - 1/4"

218
0
~
0
5.2 | I
= | ~
N o) A: VY 5
b | o [P o] #
N ,:\r\i‘,,i, ® —‘i |
& i g«
o P :@,E;* R - S
PLee ¥ W
| ol L]
T N
36
50 28




Serie SB1 servo - 1/4"

anicas

V4

Valvulas 5/2
manuales y mec

O
x
Y
=

Mando por rodillo unidireccional

Mando por rodillo

el
|
z |z
|
. T
@©
Jo=: == I
T T T
WL O
G.°08 24
L1
P o T [Feo%

% — [MICRO ol o
! [@:Y \“\‘\‘ﬁmm; [T @<
30° (O}

4\4 I ::%:%K:
zz ~
(22 %.
[A%4"
I}

2 | 2z

* * L 7 L

_ IR

=EIEER OG0+ ]
R0t
Wb O
0L [314
L1
| [T o ol 1
8 MICRO) ol o
f \‘\‘WE (11T °°
ij ~ 1L %#ﬁwir{: I
W
i 44 ~
€9 8

Mando por rodillo lateral regulable

Mando por rodillo lateral

|
p 0L} U / 0z Xew
~N w0 | —=
9% \
WH z 7 z
L L L
? = 1000+ -«
AN
T T T
FILD
GL Xew S'€9 (34
Gz ulw
N
% RO :::f
> 7 SO 0 e meo% 1
NN
MICRO ol o
—— = A
G0 |
%9, P I Hﬁ%: j\: I
.2
o~ R
o ~ (44
o ‘
/\\\7 %
, 8zl Xew /g2 uiw
,
T 1891
D1— 8
FILO
,
7 556 er
o [
o IS
% ﬂ@ I [¢e" "ol -
—— [MECR
e 88
7 — SB-1
2 e © I}
Q P © %#J,\ RTI T
30°
1
|
7 2 o
8

Mando por varilla lateral regulable

Mando por varilla elastica universal

L'6Lg xew

| Il
g €6l 7 ze 7 z
— wle e
o v
8| o 2 A -+ =
W DRSS
FL D
&r
Lt
Fo" "ok
| e Lol e
SB-1 @ e
@Mﬁ%: j\:
z
7 I 1992
& |z
L 7 L
K T W Vs Y B
RlﬂJLV_
9 FILD
A
|
e
T W 1: W T I
o' "ol
MECRO ol o
T me; e o
I @uw#ﬁw: j\: |
kd
A Mﬁ,\ (44
8
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MiCRO Valvulas 3/2y 5/2 Serie CHL NG 1/4"

mandos manuales

LI oo F Valvulas 3/2 y 5/2 con mando a botén

CoNnexiones..........ccceeueenns G 1/4”

Temperatura ................... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido.......... -10...60 °C (14...140 °F)

[ (U] o (o Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)

Montaje.......ccoeveveeeernnenn. Unitaria (3/2 y 5/2) o en manifold (sélo 5/2)

mediante Distribuidor de alimentacion o
Base manifold (ver cédigos y dimensiones
en pag. 2.2.6.3)

Caudal nominal............... 1650 I/min (1,6 Cv)
M18x1,5
Descripcion MiCRO X
: 25,25 : :
I I9) I
M4x0,7 " I <)
Vélvula 3/2 . @ G4 & & o
= mando a boton, 0.250.033.322 NS — 2 o
- reaccion a resorte N %4 T{ g = o H»H}
! 3 ; |
Valvula 3/2 = ] A ==
rm mando a boton, 0.250.033.422 2 ‘ 3 30
reaccion neumatica 50
Valvula 3/2
—f ™ mando a botén 0.250.033.822
I _
j—‘JJ biestable PUSH-PULL _
M18x1,5
Vaélvula 5/2 P
— Ly d],. mando a boton, 0.250.003.322 i :
. J—Lt—L}'r reaccion a resorte M4x0.7 | ‘ o !
NRES E |2 S
Valvula 5/2 8 %4 ¢ = S
@[WW;E mando a botdn, 0.250.003.422 ‘HE o7 o N : 1{ 2 iESE
i > ” 1
¥ reaccion neumatica ? 3 05,25 ! ﬂ
Valvula 5/2 =t 1
kL 5 0.250.003.822 22 36
—* 4 mando a botén
M’—‘I biestable PUSH-PULL 50 30
Kit de
reparacion 0.200.000.852

2.1.8.0



Valvulas 3/2,5/2y5/3
mandos manuales

Serie CH1 NG
a palanca 1/4"”

MiCRO

TiPO .t Valvulas 3/2, 5/2 y 5/3 con mando a palanca
Conexiones..........cccc...... G1/4”

Temperatura ................... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido.......... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido Aire comprimido filtrado (se recomienda

lubricacién) - Gases inertes

Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)

Montaje.......ccoveveeevernnnn. Unitaria (3/2 y 5/2) o en manifold (sélo 5/2)
mediante Distribuidor de alimentacién o
Base manifold (ver cédigos y dimensiones
en pag. 2.2.6.3)

Posicién palanca ............ Puede rotarse cada 90°

Caudal nominal............... 3/2 'y 5/2: 1650 I/min (1,6 Cv)
5/3: 1200 I/min (1,2 Cv)

Descripcion

Valvula 3/2
mando a palanca,
biestable

A

Valvula 3/2
mando a palanca,
monoestable

LT _4|:,j
T

Valvula 5/2
mando a palanca,
biestable

A A

Valvula 5/2
mando a palanca,
monoestable

AN Jipeea

Valvula 5/3
mando a palanca,
centro cerrado,
triestable

Valvula 5/3
mando a palanca,
centro abierto,
triestable

Valvula 5/3
mando a palanca,
centro a presion,
triestable

Valvula 5/3

mando a palanca,
posicién central estable,
centro cerrado

Valvula 5/3

mando a palanca,
posicion central estable,
centro abierto

Valvula 5/3

mando a palanca,
posicion central estable,
centro a presion

Kit de reparacién
versiones “NG”

MiCRO

0.250.030.122

0.250.030.322

0.250.000.122

0.250.000.322

0.250.000.522

0.250.000.722

0.250.007.722

0.250.000.922

0.250.001.122

0.250.007.922

0.200.000.852

2.1.8.1
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MiCRO Valvulas 5/2y 5/3 Serie CH3 NG

mandos manuales a palanca 1/2"”
TiPO et Valvulas 5/2 y 5/3 con mando a palanca
Conexiones.........cccce...... G1/2
Temperatura ................... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura fluido.......... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)

Montaje.......cccovoieeeennnis Unitaria o en manifold mediante Distribuidor

de alimentacion (ver cédigos y dimensiones
en pag. 2.2.7.2)

Posicién palanca ............ Puede rotarse cada 90°

Caudal nominal............... 5/2: 4400 I/min (4,4 Cv)
5/3: 4000 I/min (4,0 Cv)

Descripcion MiCRO

Vélvula 5/2
Y mando a palanca, 0.250.000.144
e biestable

Valvula 5/2
P ‘l" ({}.; mando a palanca, 0.250.000.344
L&ﬂr '

monoestable

230

Valvula 5/3
{&W mando a palanca, 0.250.000.544 T
centro cerrado, L
triestable

Valvula 5/3

mando a palanca, 0.250.000.744

/E&Mﬂm centro abierto,
triestable
Valvula 5/3 56

4 mando a palanca, 0.250.007.744
!&&ﬁ iE tlm centro a presion,
triestable
Valvula 5/3

W mando a palanca, 0.250.000.944
T o posicion central estable,

centro cerrado
Valvula 5/3

/EL‘L:_L_Q_A‘II mando a palanca, 0.250.001.144
o posicion central estable,

centro abierto
Valvula 5/3

;.4’_ mando a palanca, 0.250.007.944
3 posicion central estable,
centro a presion

Kit de reparacién
versiones “NG” 0.200.000.859

L

|

| G112’

\ — |
i

&,
@@
|
&)

33

*
@
|
j
T
E
166

Q@

&
o,
W]

il
H

w
@
~
=
IS
>

2182



o Valvulas 3/2 mandos Valvulas colizantes NG
MiCRO /

manuales 1/8" a 3/4"

] oo T, Valvulas colizantes 3/2 de actuacién manual,

biestables y con descarga a la atmédsfera
Fluido......ovvvieeiieieieeeeene. Aire comprimido filtrado
Posicion de trabajo......... Indiferente
Conexiones..........ccceeueenes R1/8” R1/4” R3/8" R1/2” R3/4”
Caudal (I/min a 6 bary)..... 600 1900 2300 4100 7800
Diametro nominal ........... 5mm 8mm 1M mm 14mm 18 mm
Presion de trabajo .......... 0...16 bar (0...232 psi)

Vacio
Temperaturas.................. -20...80 °C (-4...176 °F)
Materiales............c.......... Cuerpo y corredera de aluminio, guarniciones

de NBR

Utilizadas generalmente a continuacion de una unidad FRL, para corte de suministro y
despresurizacion del circuito alimentado.
Pueden servir también como accionamiento de emergencia.

gR MiCRO Kit de reparacién A 2B C L
R 1/8” 0.400.000.911 0.400.010.125 63 21,5 7 13 (1/27)
R 1/4” 0.400.000.922 0.400.010.126 78 27,5 10,5 17 (11/16”)
| | R 3/8” 0.400.000.933 0.400.010.127 82,5 34 11 22 (7/8")
R 1/2” 0.400.000.944 0.400.010.128 105 40 15 27 (17)
R 3/4” 0.400.000.955 0.400.010.129 127 49,5 16 32 (11/47)
& g s
c < c
A
3
s J S RANTNNNY
1 =S 2 | g0 Doz, 2
Posicién abierta: el circuito se encuentra bajo presion. Posicién cerrada: la alimentacién se encuentra interrumpida y el

circuito esta a descarga.

2.1.91



MiCRo Valvulas 4/2 Valvulas rotantes

mandos manuales Serie AR

] oo T, Valvulas rotantes 4/2 de actuacién manual, con
distribuidor sin guarniciones lo que garantiza un
funcionamiento seguro y sin mantenimiento.
Posibilidad de montaje en panel

Fluido.....ccoeeiiiiiens Aire comprimido filtrado — Gases inertes
Conexiones..........c.......... G1/4” G3/8” G3/4”
Caudal nominal............... 520 I/min 1400 I/min 3400 I/min
Diametro nominal ........... 4,5 mm 6,5 mm 10,5 mm -
Orificio de fijacion ........... @34,5 mm @40,5 mm 52,5 mm . i
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi) ""_ o o
Temperaturas.................. -5...60 °C (23...140 °F) ‘ o .
Materiales........ccccceeee...... Cuerpo de valvula de aluminio, distribuidor :
lapidado de resina acetalica x
Nota: consultar por valvulas rotantes 4/3 de centro abierto o cerrado, con iguales
caracteristicas que las 4/2.
2R MiCRO A|B|C|E| F | G|H|I|J|KI|LIM|[N|PI|Q
G 1/4” 0.240.002.222 726 | 45 |1,5|11.5|M34X1,5|925| 5 | 62 | 49 | 40 | 3 |49 | 62 | 120 | 23
£ !E G 3/8” 0.240.002.233 88,5 | 56 | 1,5]13,5| M40X1,5| 104 | 6,6 | 74 | 62 | 51 | 3 [ 62| 74 | 140 |27
‘ G 3/4” 0.240.002.255 | |110,3| 72 | 2 | 18 |M52X1,5| 126 | 6,6 |102| 89 | 64 | 3 | 81 | 94 | 160

é,

CA 1®_
— ——t
]
& L
/// )
S &
< o e
¢ €] 5L
— e
®
_lalw @%, _ g
A } ~
® T ¥
AN
. \\‘

P: Alimentacion
Ay B: Utilizaciones
R: Escape
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MICRO Valvulas 5/2 a pedal Serie SB1 - 1/4”

] oo T, Valvulas 5/2 de actuacién a pedal, distribuidor
a corredera, monoestables o biestables, con
descarga a la atmosfera

Fluido......oveeiiieeeee Aire comprimido filtrado (se recomienda
Conexiones..........ccecu..... lubricacién) — Gases inertes
Caudal nominal............... G1/4”
Presion de trabajo .......... 1000 NI/min (1,016 Cv)
Temperaturas.................. 0...10 bar (0...145 psi)
-5...50 °C (23...122 °F)
Materiales........ccccceeee..... Cuerpo de valvula y pedal de zamac, distri-
buidor de aluminio y guarniciones de NBR
ACCESOriOS....ccvvvevereannnn. Proteccion de chapa opcional, para evitar

accionamientos accidentales

Descripcion MiCRO 5
Monoestable 0.220.003.522
A A
. Biestable 0.220.003.722
*—I ; H ; 6.4
: ' h /7
T —— 7 [ L
OH L HO L
3|8 Tr- Tt r -f@ —r 8
1| HOH Il HOH Il
'\ {M T T T
6 130
220
Proteccion
0.200.000.200
[s2]
N
B8

225 120

2193



MiCRO

Fluido.....cooeeeiieiiiein.
Conexiones..........ccvvveeees
Caudal nominal...............
Presion de trabajo ..........
Temperaturas..................
Materiales........................

Valvulas 5/2 a pedal

Valvulas 5/2 de actuacioén a pedal con pro-
teccién incorporada, monoestables o biesta-
bles con traba mecanica, con descarga a la
atmosfera

Aire comprimido filtrado - Gases inertes
G1/4”

500 NI/min (1,016 Cv)

0...8 bar (0...116 psi)

-5...60 °C (23...140 °F)

Cuerpo de valvula y pedal de zamac, distri-
buidor de aluminio, guarniciones de NBR
Proteccion plastica, para evitar accionamien-
tos accidentales

Serie PP - 1/4"

Lm

Descripcion MiCRO
Monoestable 0.240.002.422
2t
Biestable con traba 0.240.002.522
245
200
170

)
[
J

z

135

99
5

2.1.95
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MiCRO

Montaje.................
Conexiones...........

Temperaturas........
Fluido.......ccccooneie
Presion de trabajo

Caudal nominal

Minielectrovalvulas 3/2

Minielectrovalvulas 3/2 normal cerradas
de 10 mm de ancho con actuador manual
monoestable. Conexion eléctrica con ficha

tipo telefonica incluida

Unitario o multiple
La base unitaria incluye las conexiones
M3x0,5 para tubo @ int. 2,7. Las bases
manifold son M5x0,8 (no incluidas)
-10...50 °C (14...122 °F)

Aire comprimido filtrado

0...7 bar (0...101 psi)

19 I/min (pasaje & 0,8 mm)

Minivalvulas 10 mm

Conexion .......ccceeeeeeeennee. M3 x 0,5 (con base unitaria)
M5 x 0,8 (con base manifold)
Tension ......ccocveeeeeeennnee. 24 Vce
Potencia 1,2 watt
Valvula unitaria
Descripcion MiCRO

Minielectrovalvula
3/2 - ancho 10 mm
monoestable

0.900.000.461

Valvulas en manifold

Se incluyen las valvulas

Cantidad de
vélvulas

2

3()

4

5(%)

6

7()

8

9(")

10

(*) A pedido

MiCRO

0.900.000.462
0.900.000.463
0.900.000.464
0.900.000.465
0.900.000.466
0.900.000.467
0.900.000.468
0.900.000.469
0.900.000.470

27,5

M5x0,8 ‘

2211

Tubo 4x2,7

124(n*10,5)

- ©
n n n n n 9
=
=TT | % ! ‘ g
I S ‘ = P
o o lg b L g2 0
o o o @r
ol T o
I T I T T
1.3 u M5x0,8 M5x0.8
10.5




MiCRO Minielectrovalvulas 3/2 Minivalvulas 15 mm

] oo T Minielectrovalvulas 3/2 normal cerradas de
15 mm de ancho con actuador manual C E

Conexion eléctrica.......... Con ficha DIN 43650 formato C incluida

Montaje.......... ... Unitario o multiple

Temperaturas. .. =10...50 °C (14...122 °F)

Fluido......ovvveveiieieieeeeeee. Aire comprimido filtrado

Presion de trabajo .......... 0...8 bar (29...116 psi)

Caudal nominal ....... ... 16 I/min (pasaje & 0,8 mm)

Conexion .... .. M5x0,8

Tension....... .... 24 Vcc (consultar por otras tensiones)

Potencia.........ccccccceeeenie 1 watt

Indicador con LED.......... Opcional

Valvula unitaria

Descripcion MiCRO n
|
Minielectrovalvula 0.900.000.471/--- © W e > .
3/2 - ancho 15 mm 2 I 8
monoestable =
STk ‘
Indicador con 0.900.000.481 @ @»
Led para bobina ‘ ‘@
2]

Para solicitar con otras tensiones, colocar luego de la barra los tres ultimos digitos
del solenoide requerido como se muestra en la pagina 5.1.1.1 16

°|

3.3

]
@)

Valvulas en manifold

Se incluyen las valvulas

e T T T AIma
Cantidad de . *3:5“ | |
valvulas MiCRO ‘ ‘

0.900.000.472 ﬁﬂ == ‘ ; j%’:

0.900.000.473 ‘ ‘ ‘
| |

0.900.000.474 | i T
2 Fow 6 6o & o

0.900.000.475
145 ‘ 18 23.3

63

M5x0,8

0.900.000.476 ]
0.900.000.477 R
0.900.000.478
0.900.000.479
0.900.000.480 20 11+(n"18) |

© 00N O~ WN

T
=

=
o
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o < Serie 203 Global Class
\'/[{e{:{®@} Electrovalvulas 3/2 v

] oo T Valvulas 3/2 de actuacion eléctrica, normal
cerradas, con actuador manual monoestable
Montaje........cocoeeeennnne Unitario o multiple mediante el kit manifold

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido................... Aire comprimido filtrado - Gases inertes
Presion de trabajo 0...10 bar (0...145 psi)

Caudal nominal............... 40 I/min (0,04 Cv)

Frecuencia... ... Max. 24 Hz (a 6 bar)
Materiales........ccccceee...... Cuerpo de zamac, bobina encapsulada en

resina epoxi, tubo guia y tragante de laton
y acero inoxidable

Las valvulas son provistas con un tapén M5x0,8 colocado sin ningtn tipo de sellador, en una
de las dos bocas de alimentacion identificadas con el nimero 1. Si la valvula sera usada en
manifold, retirar dicho tapén, mientras que si se la utilizaré unitariamente, colocar sellador en
la rosca del mismo.

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

3.2

|
B ‘ D
b T‘ - 1 - —

Descripcién MiCR |
p CRO 1 @ )

Electrovalvula 3/2 0.210.005.200/--- 22 ‘
. I s |-.‘a' normal cerrada —

75

I
|
| )
‘
- - g
Tension Cadigo adicional ‘ ©
L —

Jemm

220V 50/60Hz 1201 Eﬁ o4 Frﬁl)_
D

110V 50/60Hz /202 \M\\ [ PN |
48V 50/60Hz 1208 Ms A ; O /’> D ©
24V 50/60Hz /203 i
24 Vec 1212 M5 o ‘
12 Voo 1213 218 2 ~
32
En los codigos de las electrovalvulas reemplazar
los guiones luego de la barra por los valores de la 68
tabla superior, segun la tensién seleccionada para el
solenoide.

Ejemplo: una vélvula 0.210.005.200 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse 0.210.005.200 / 201

Kit Manifold

3.5

Cantidad de
valvulas

MiCRO

F—+—1

0.200.000.442 e

0.200.000.443 42.2+24*n
0.200.000.444
0.200.000.445
0.200.000.446
0.200.000.447
0.200.000.448
0.200.000.449
0.200.000.450

G 1/8"

© 00N O~ WN

=
o

Al especificar un manifold, solicitar “n”
valvulas y el kit manifold para las “n”
vélvulas.

2221



MiCRO Electrovalvulas 3/2 Serie 211 Global Class

1/8”
] oo T Valvulas 3/2 de actuacion eléctrica, normal
cerradas, con actuador manual biestable C E
Montaje........cccoeeieennnns Unitario o multiple mediante el kit manifold
Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)
Fluido................... Aire comprimido filtrado - Gases inertes
Presion de trabajo 0...10 bar (0...145 psi)
Caudal nominal............... 40 I/min (0,04 Cv)
Frecuencia... ... Max. 24 Hz (a 6 bar)
Materiales........ccccceeee...... Cuerpo de zamac, bobina encapsulada en
resina epoxi, tubo guia y tragante de laton
y acero inoxidable
Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.
»*
—
Descripcion MiCRO ) EE 4@ - — -
0.211.005.211/--- ——

Electrovalvula 3/2 normal cerrada unitaria

O |'-J 0.211.006.711/--- “L—

Electrovalvula 3/2 normal cerrada p/manifold

Tension Cc’)digo/adicional
220V 50/60Hz 1201
110V 50/60Hz 1202
48V 50/60Hz /208
24V 50/60Hz /203
24 Vce /212
12 Vee /213

85

En los codigos de las electrovélvulas reemplazar
los guiones luego de la barra por los valores de la
tabla superior, segun la tensién seleccionada para el
solenoide.

Ejemplo: una vélvula 0.211.005.211 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse 0.211.005.211 / 201

Kit Manifold

Cantidad de .
valvulas MiCRO
2 0.200.000.482
3 0.200.000.483 ]
4 0.200.000.484
5 0.200.000.485 ‘ ‘
6 0.200.000.486 Rl
7 0.200.000.487
8 0.200.000.488
9 0.200.000.489 . e N
10 0.200.000.490 e\ I ‘ ‘ ‘ i
B ) A T AT AT A
h FEOM BRI\ A W 1 e
Al especificar un manifold, solicitar “n” ]?: \j«/ \?«CL A\iEj \j// @::
véalvulas y el kit manifold para las “n” ===y === {7 {17
valvulas. b Ry Rl
N/ N/ N N



Electrovalvulas 2/2y 3/2 Serie 213 - 1/8”

MiCRO

TiPO .t Valvulas 2/2 y 3/2 de actuacién eléctrica,
con actuador manual monoestable

Conexiones..................... Laterales, inferiores o para montaje multiple
mediante el kit manifold

Conexion eléctrica.......... Ficha DIN 43650 - A

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)
Fluido.....cccoeeiiiiiees Aire comprimido filtrado - Gases inertes

Presion de trabajo 0...2,5 bar 0...10 bar 0...16 bar
(0...36 psi) (0...145 psi) (0...232 psi)

Caudal nominal............... 78 I/min(*) 115 I/min 40 I/min
(0,08 Cv) (0,12 Cv) (0,04 Cv)

Frecuencia max.............. 23Hz(1,5bar) 17Hz(6bar) 13 Hz (10 bar)

Materiales........ccccceeee...... Cuerpo de zamac, bobina encapsulada en
resina epoxi, tubo guia y tragante de acero
inoxidable

Ejecucioén especial.......... Uso hidraulico o neumatico hasta 30 bar
(435 psi)

(*) Con p = 2,5 bar, Ap = 0,5 bar
Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Descripcion

Electrovalvula 2/2
normal cerrada

Electrovalvula 2/2
normal abierta

Electrovalvula 3/2
normal cerrada

Electrovalvula 3/2
normal abierta

Conexién

Lateral
Inferior
Multiple

Lateral
Inferior

Lateral
Inferior
Multiple

Lateral
Inferior

0...2,5 bar

0.210.003.911 / -
0.210.004.211 / -
0.210.006.311 / -

0.210.004.511 / -
0.210.004.811/ -

0.210.005.111 / —-
0.210.005.411 / -
0.210.006.611 / -

0.210.005.711 / -
0.210.006.011 / -

0...10 bar

0.210.004.011 / ---
0.210.004.311 / ---
0.210.006.411 / -

0.210.004.611 / -
0.210.004.911 / ---

0.210.005.211 / ---
0.210.005.511 / ---
0.210.006.711 / ---

0.210.005.811 / ---
0.210.006.111 / -

0...16 bar

0.210.004.111 / -
0.210.004.411 /---
0.210.006.511 / -

0.210.004.711 / -
0.210.005.011 / ---

0.210.005.311 / ---
0.210.005.611 /-
0.210.006.811 / -

0.210.005.911 / ---
0.210.006.211 / ---

Cadigo

adicional Tension
-
001 220V 50Hz - 240V 60Hz
002 110V 50Hz - 120V 60Hz
037 48V 50Hz - 48V 60Hz
003 24V 50Hz
004 12V 50Hz
007 24V 60Hz
008 12V 60Hz
009 190 V DC
010 110V DC En los codigos de las electrovalvulas reemplazar los guiones luego de la barra por los valores
011 48V DC de la tabla siguiente, segun la tensioén seleccionada para el solenoide.
012 24V DC Ejemplo:
013 12V DC Una valvula 0.210.005.211/--- con tensién 220V 50Hz, debe solicitarse: 0.210.005.211 /001

2.2.31



Electrovalvulas 2/2y 3/2 Serie 213 - 1/8”

MiCRO

O] ) ) )
@)
CER O i O]
Ly ry IR RN 1 IR \\"Ji
® ® ® =
24 2 24 2 ‘ 24 2 24 2 ‘ 32 ‘ @
| & | & R = | 8 ©
32 = 32 = 32 = 32 =
® ®
= = 1 — _
lell "] Ll ] o] i 3|y
L L ML ML
k1. e [l 1| S gl s
e i 2 ‘
172\ . 172N
S yire ‘ T ‘ e R
G1/8" f G1/8" G1/8" ! G1/8"
35 35 35 ‘ 35
68 68 68 68
&, &) () &) &) &) () & &, &)
H H ) H H
& @) ® & & & & & &,
Electrovalvula NC Electrovalvula NC Electrovéalvula NA Electrovéalvula NA Electrovélvula
salida lateral salida inferior salida lateral salida inferior montaje multiple
Kit Manifold
Manifold con T
Cantidad de  Kit manifold Kit manifold alimentacién inferior P
valvulas alimentacion inferior  alimentacion lateral i ‘ |
L _CId__
f 1 7
2 0.200.000.472 0.200.000.462 R
3 0.200.000.473 0.200.000.463 7 [J‘%*‘/LJ -
4 0.200.000.474 0.200.000.464 ®
5 0.200.000.475 0.200.000.465 I
6 0.200.000.476 0.200.000.466 — Ji-==-J-==-1
7 0.200.000.477 0.200.000.467 ! AL
8 0.200.000.478 0.200.000.468 H]H]m** ‘ Lol g
9 0.200.000.479 0.200.000.469 Il ! ? 1 ?
10 0.200.000.480 0.200.000.470 7%@%% JﬁL
ICIL | |

Al especificar un manifold, solicitar “n” vélvulas y el kit
manifold para las “n” valvulas.
Solo puede armarse un manifold con valvulas NC.

Accesorios

MiCRO

=
46+33"n ‘
Manifold con r"}% F"T’H e
alimentacion lateral I i [ i [ i '
L,[I],A‘ i T3 i L,[I],A‘

ziz
i
|
|
|
4

N
7 \+
e

T
L
7T
N
s
Ui

®

@4.25

‘ 16+33*n ‘

Separador de presion
Guarnicién separadora
Actuador manual
Conexién roscada superior

0.200.000.053
0.000.010.013
0.200.000.089
0.200.000.040

2232
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° < - . Serie SBO Global Class
\'/[{el (@} Valvulas direccionales 5/2 /8"

] oo T, Valvulas 5/2 de actuacién neumatica o
eléctrica, con actuador manual mono y
biestable

Montaje.......ccocoeeeeennnns Unitario, en uso multiple mediante Dis-
tribuidor de alimentacién o Base manifold

Conexiones.........ccce...... De trabajo: G 1/8” - De pilotaje: M5x0,8

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....veveeiieeeeee Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Presion de trabajo .......... Ver para cada tipo de actuacion

Caudal nominal.. ... 420 l/min (0,42 Cv)

Frecuencia..................... 24 Hz (con reaccion neumatica y 6 bar)

Materiales....................... Cuerpo de zamac, distribuidor de acero

inoxidable, sellos de NBR

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

s Presion . Kit de
Descripcion de trabajo MiCRO reparacion
Valvula 5/2 1,5...10 bar 0.220.001.311 0.200.000.509
" mﬂ mando neumatico,
d reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...10 bar 0.220.001.511 0.200.000.510
EE ﬂ i'.-'-' mando neumatico,
Mt reaccion a resorte
Valvula 5/2 0,5...10 bar 0.220.001.711 0.200.000.511
NEIEIP biestable por
LL‘—tiL'LJ impulsos neumaticos
Electrovalvula 5/2, 1,5..10 bar  0.220.002.311/---  0.200.000.512
Iﬂzm:' reaccion neumatica
Electrovalvula 5/2, 2,5.10 bar  0.220.002.511/---  0.200.000.513
" dl. reaccion a resorte
L'Fyﬂ :1* ,"}"
Electrovalvula 5/2, 0,5...10 bar  0.220.002.711/---  0.200.000.514
—* ﬂ = biestable por
bt fr— impulsos eléctricos
En los codigos de las electrovalvulas reemplazar los
guiones luego de la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada para el
solenoide.
Ejemplo: una vélvula 0.220.002.311 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse 0.220.002.311 / 201
Tension Cod|go/-a_51|0|onal
220V 50/60Hz 1201
110V 50/60Hz 1202
48V 50/60Hz /208
24V 50/60Hz /203 NUEVO: actuador
24 Vce /212 manual conforme
12 Vee 1213 ISO 4414 y EN 983.
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\/[{e{;{@} Valvulas direccionales 5/2 Serie SBO Global Class

1/8"
Mando neumatico Mando electroneumatico Mando electroneumatico
simple doble
‘ 48.5 12.E¢ 22 Pgo ‘ 48.5 125* Pg9
]| z ]
} F' | M5x0,8 FB-:"% I ; M5x0,8 Fﬂja I M5x08
| | G 18" 5 j | G 18 | G 18"
- | ¥ = = ]
@ ENS ﬂ OF | o ﬂ OF ENG
®7€) ‘ ° o~y r'l N~ ®7€) ! < O~ o r# ~ 8 ®7%) ‘ B o~ o ~
A . 1 -~ [} M A0 — s « 1 -~ [} AT A ~ B 1 ~— (o> ~—
o TS © o R O ool
oK | 242 @fE ex ] \_e+2 ﬁ © | 1 \ 4.2
. - N -
22 22
32 24 32 24 D }
= T
22
32

G 1/8"

Distribuidor de alimentacion

T T T
Cantidad de .
valvulas MiCRO 8
== e
2 0.200.000.132 ‘16,5 2 s |
3 0.200.000.133 ' 47+(;],26) !
4 0.200.000.134
5 0.200.000.135 G 18
6 0.200.000.136 *H‘i
Fr b F T T
4 — %] 8
FEN e 1
La letra "n” equivale al nimero de P [
posiciones disponibles para valvulas. ‘_@,‘ 95 -

Al especificar un manifold, solicitar “n
vélvulas y el accesorio seleccionado

Uy

para las “n” valvulas.

Base Manifold

24.25
Cantidad de .
valvulas MiCRO %t@ @ @$ -
+@- -©— &l
2 0.200.000.142 Lo @ @ %4} i
3 0.200.000.143 @ @
4 0.200.000.144 6 .
5 0.200.000.145
6 0.200.000.146 24 | 26
7 0.200.000.147 224(n*26)
8 0.200.000.148
Placa de cierre 0.200.000.536

La letra ’n” equivale al nimero de
posiciones disponibles para valvulas.
Al especificar un manifold, solicitar “n”
vélvulas y el accesorio seleccionado
para las “n” véalvulas.
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o Valvulas direccionales . "
MiCRO Byfiryriereiys Serie VM15 1/8

] oo T, Valvulas direccionales de actuacion neu-
matica o eléctrica, con actuador manual
monoestable

Funciones........cc............. 5/2 - 5/3 - 2 valvulas 3/2 en un solo cuerpo.

Montaje........cccoeeeeennnns Unitario.

Conexiones Trabajo: G 1/8” - Pilotaje: M3x0,5 - Escape
de mandos eléctricos: M3x0,5

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....veveeiieeee Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacion) - Gases inertes

Presion de trabajo .. Ver para cada tipo de actuacion

Caudal nominal 850 I/min (0,85 Cv) (en 5/2 y 3/2)

Frecuencia...................... 24 Hz (con reaccién neumatica y 6 bar)

Materiales Cuerpo de aluminio, distribuidor de acero
inoxidable, sellos de NBR

Para obtener el maximo caudal que disponen las valvulas

o Presion . Kit de VM15, se recomienda utilizar conectores con rosca
Descripcion de trabajo MiCRO reparacion G1/8” con seccion interna ampliada (ver pagina 2.2.4.11).
Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.251.001.311 0.200.000.958
AL E mando neumatico,
AL reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.251.001.511 0.200.000.958
1—ﬁ—a‘ mando neumatico,
Cod Fir® reaccion a resorte
Valvula 5/2 1...8 bar 0.251.001.711 0.200.000.958
NCEIEIP biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.251.001.911 0.200.000.958
L] ] mando neumatico,
RE “ | centro cerrado
Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.251.002.111 0.200.000.958
e ﬂ t; IJF mando neumatico,
e | centro abierto
Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.251.008.111 0.200.000.958
e H “ _JF mando neumatico,
R e centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2,5..8bar 0.251.002.311/--- 0.200.000.959

im:‘ reaccién neumatica
B

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el

Electrovalvula 5/2, 2,5..8bar  0.251.002.511/--- 0.200.000.959 capitulo 5 de este manual.
s il reaccion a resorte En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
l::yﬂ :ﬁ ,n-}' guiones luego de la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada para el
Electrovalvula 5/2, 1...8 bar 0.251.002.711/---  0.200.000.994 solenoide.
Loy d o biestable por Ejemplo: una valvula 0.251.002.311 / - - - con tensién
F ™ ﬂ H < impulsos eléctricos 220V 50Hz, debe solicitarse:
0.251.002.311 /901.
Electrovalvula 5/3 2,5...8bar 0.251.002.911/--- 0.200.000.994
11
Lk 4|44, | centro cerrado Cédigo
[ ote o L
adicional Tension
Electrovalvula 5/3 2,5...8 bar 0.251.003.111/---  0.200.000.994 ==
Ly k0 §| <4, | centro abierto 901 220/230V - 50/60Hz
e 902 110V - 50/60Hz
Electrovalvula 5/3 25..8bar  0.251.008.311/-— 0.200.000.994 857 48V - 50/60Hz
Lk |14, | centro a presién 903 24V - 50/60Hz
[ 7t 923 24 Vce
913 12 Vce
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MiCRO

Valvulas direccionales
5/2,5/3y 2x3/2

Serie VM15 1/8”

Valvulas
2x3/2

Descripcion

Presion
de trabajo

2 Valvulas 3/2
normal cerradas,
mando neumatico

2,5...8 bar

2 Vélvulas 3/2
normal abiertas,
mando neumatico

2,5...8 bar

2 Valvulas 3/2
NA + NC,
mando neumatico

2,5...8 bar

2 Valvulas 3/2
normal cerradas,
mando eléctrico

2,5...8 bar

2 Valvulas 3/2
normal abiertas,
mando eléctrico

2,5...8 bar

2 Valvulas 3/2
NA + NC,
mando eléctrico

2,5...8 bar

MiCRO

0.251.008511

0.251.008.711

0.251.008.911

0.251.009.111 / ---

0.251.009.311 / ---

0.251.009.511 / ---

Kit de
reparacion

0.200.000.958

0.200.000.958

0.200.000.958

0.200.000.994

0.200.000.994

0.200.000.994

Mando neumatico

@O0 606

27

126

Conexionado neumatico

Mando electroneumatico simple

®,

o

'reamu :

Tl [T

®

24.2

81

®O 606

® |0

Se pueden utilizar cualquiera de los conectores mostrados en el
Capitulo 7 de este manual. Sin embargo, para maximizar el caudal,
se recomienda usar el conector G 1/8” mostrado abajo, el que posee
secciones de pasaje aumentadas.

Tipo Rosca
Recto M3x0,5
Codo M3x0,5
Recto G 1/8”

J ext. tubo

MiCRO

0.431.010.409
0.431.990.409
0.431.010.811
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o Valvulas direccionales . ,,
MiCRO Eyrarysteieys Serie VM15-B 1/8

] oo T, Valvulas direccionales de actuacion neumati-

ca o eléctrica, con actuador manual monoes- C E

table (mono y biestable en las estaciones)
Funciones........cc............. 5/2 - 5/3 - 2 valvulas 3/2 en un solo cuerpo
Montaje........cccoeeeeennnns Para uso multiple mediante Base manifold,

Estacion multipolo o Estacion bus de campo
Conexiones..........ccee...... De trabajo: G 1/8” - De pilotaje: M3x0,5

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....ooveeiiiieeee Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacion) - Gases inertes

Presion de trabajo .. Ver para cada tipo de actuacién

Caudal nominal 850 I/min (0,85 Cv) (en 5/2 y 3/2)

Frecuencia..................... 24 Hz (con reaccién neumatica y 6 bar)

Materiales Cuerpo de aluminio, distribuidor de acero
inoxidable, sellos de NBR

Para obtener el maximo caudal que disponen las valvulas

. Presion . Kit de VM15, se recomienda utilizar conectores con rosca
Descripcién de trabajo MiCRO reparacion G1/8” con seccion interna ampliada (ver pagina 2.2.4.11).
Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.252.001.311 0.200.000.958
mando neumatico,
r/ M . v gr
Larrrf reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.252.001.511 0.200.000.958

Eﬂi_ 1 f ;T-.., mando neumatico,

[ reaccion a resorte

Valvula 5/2 1...8 bar 0.252.001.711 0.200.000.958
AR I biestable por
impulsos neumaticos

Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.001.911 0.200.000.958
|k ] mando neumatico,
o “* | centro cerrado

Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.002.111 0.200.000.958
| ;t t; i mando neumatico,
wH % | centro abierto

Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.008.111 0.200.000.958

e ﬂ “ _JF( mando neumatico,
R 2| centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2,5..8 bar 0.252.002.311/--- 0.200.000.959

ﬂZEﬂEI: reaccion neumatica
B

Electrovalvula 5/2, |2,5..8 bar  0.252.002.511/--- 0.200.000.959 Para més caracteristicas de los solenoides, ver el

lfy;*.‘ :‘l* ,:-I" reaccion a resorte capitulo 5 de este manual.
En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
Electiovéivla 52, |1-8bar  0252.002711/~ 0200000084 | SR 1ot T BRSO e o
o :k ﬂ r‘ﬂl & plestable por solenoide.
1 impulsos eléctricos Ejemplo: una vélvula 0.252.002.311 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse 0.252.002.311 / 901.

Electrovalvula 5/3 2,5..8 bar 0.252.002.911/--- 0.200.000.994

L1k 41 Ly 4144, | centro cerrado
S Ey e e Cadigo
adicional Tension
Electrovalvula 5/3 | 2,5..8 bar  0.252.003.111 /- 0.200.000.994 /-
2]k b §f gLy | centro abierto 901 220/230V - 50/60Hz
* ' 902 110V - 50/60Hz
Electrovalvula 5/3 | 2,5...8 bar  0.252.008.311/--- 0.200.000.994 937 48V - 50/60Hz
Lk i|# | centro a presion 903 24V - 50/60Hz
i A 923 24 Vce
913 12 Vce
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o Valvulas direccionales . ,,
MiCRO Eyraryrteieey: Serie VM15-B 1/8

Vélvulas L Presion f Kit de
2x3/2 Descripcion de trabajo MiCRO reparacion

2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.008.511 0.200.000.958
normal cerradas,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.008.711  0.200.000.958
normal abiertas,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.008.911 0.200.000.958
NA + NC,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5..8bar 0.252.009.111/--- 0.200.000.994
normal cerradas,
mando eléctrico

2 Valvulas 3/2 2,5..8bar 0.252.009.311/--- 0.200.000.994
normal abiertas,
mando eléctrico

2 Valvulas 3/2 2,5..8bar 0.252.009.511 / --- 0.200.000.994
NA + NC,
mando eléctrico

Base Manifold

La letra "n” equivale al numero de posiciones disponibles para vélvulas.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas y el accesorio seleccionado

para las “n” valvulas.

Cantidad de valvulas Base Manifold 22
15 16 A 14
4 0.200.000.944
6 0.200.000.946
8 0.200.000.948
10 0.200.000.950
12 0.200.000.952
RN
Accesorios MiCRO b
14+(n*16)
‘ 29+(n*16) ‘ 3 |l 36
Placa ciega 0.200.000.941 ‘ 45+(n*16) ‘
Separad. de presion 0.200.000.955
Soporte fijaciéon plano (A)  0.200.000.956
Soporte p/riel DIN 0.200.000.957
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MiCRO Valvulas direccionales 572 >¢rie SB1 Global Class

1/4"

] oo T, Valvulas 5/2 de actuacién neumatica o eléc-

trica, con actuador manual mono y biestable c E
Montaje........cccoeeieennnns Unitario o en uso multiple mediante Distribui-

dor de alimentaciéon o Base manifold
Conexiones.........ccccee...... De trabajo: G1/4” - De pilotaje: M5x0,8
Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)
Fluido.....veeeeeeeeeee Aire comprimido filtrado (se recomienda

lubricacién) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... Ver para cada tipo de actuacion
Caudal nominal............... 1000 I/min (1,016 Cv)
Frecuencia (a 6 bar)....... 18 Hz (reaccion neumatica)

16 Hz (reaccion a resorte)
Materiales....................... Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio,

sellos de NBR

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Presion MiCRO Kit de

Descripcion de trabajo reparacion

Valvula 5/2 1,5...10 bar 0.220.001.322 0.200.000.176
- mj mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...10 bar 0.220.001.522 0.200.000.177
Eﬂﬁ ﬂ fiT-l.-; mand_q neumatico,
reaccion a resorte

Valvula 5/2 0,5...10 bar 0.220.001.722 0.200.000.178
ARiE biestable por
impulsos neumaticos

Electrovalvula 5/2, 1,5..10 bar  0.220.002.322 / --- 0.200.000.182
ﬂzmz reaccion neumatica

Electrovalvula 5/2, 2,5..10 bar  0.220.002.522 / --- 0.200.000.183
L) 4].. | reaccion a resorte
L'Fyﬁ :.l* ,"II"

Electrovalvula 5/2, 0,5..10 bar  0.220.002.722 / --- 0.200.000.184
biestable por

Tk i"l_'
'—r"-t fr— impulsos eléctricos

En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
guiones luego de la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada para el
solenoide.

Ejemplo: una vélvula 0.220.002.322 / - - - con tensién
220V 50Hz, debe solicitarse 0.220.002.322 / 201

Tension Cédigo/adicional

220V 50/60Hz /201

110V 50/60Hz /202

48V 50/60Hz /208 )

24V 50/60Hz /203 NUEVO: actuador
24 Vce /212 manual conforme
12 Vce /213 ISO 4414 y EN 983.
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MiCRO Valvulas direccionales 5/2 >¢rie SB1 Global Class

1/4"
Mando neumatico Mando electroneumatico Mando electroneumatico
simple doble
) 485 L 125 ) 22 ) 125
‘ ‘ ‘ Pg9
! % ~ = B
25.2 1 i o L] * 5| 952 4 =
T orEde o) S N o ©
e of- L & K er
g8 olr T ¢ O T ST £ 8 e
2|8/ A K H o}
T ’31'2,@ i —s I ’E,@
=0 yswos |2 F F——TT\_M5x08
! S I _&
36 :
50 28 D |
= [z
36
50
Distribuidor de alimentacion G
Cantidad de . ! 2 R
valvulas MiCRO ‘
2 0.200.000.162 ‘ ‘ T ‘
3 0.200.000.163 #1830 I LA S
4 0.200.000.164 63.6+(n*30)
5 0.200.000.165 s
6 0.200.000.166 —
La letra "n” equivale al numero de posiciones. * + }%* 0
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas . . 1 =Y
y el Distribuidor de alimentacion para las “n” @ o T @* 1
valvulas. i

Base Manifold

25,25 ol
ol Oh
(&G0, | 9%k
Cantidad de . 4t - Ll x| e HVan) =
vélvulas MiCRO @@@ @ i{ ® ng |
©0(© Heop-|
2 0.200.000.502 g
3 0.200.000.503 7 7 8] | %
4 0.200.000.504 % | 30 wa | ©
5 0.200.000.505
6 0.200.000.506 26+(n"'30)
7 0.200.000.507
8 0.200.000.508
Placa de cierre 0.200.000.535

La letra "n” equivale al nimero de posiciones.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas

o

y la Base manifold para las “n” valvulas.
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MiCRO

3/2y5/2

Valvulas direccionales

Valvulas 3/2 y 5/2 de actuaciéon neumatica

o eléctrica, con actuador manual mono y

biestable
Montaje........cocoeeeeennnne
Conexiones..........ccee......
Temperatura ambiente....
Temperatura del fluido....
Fluido.......cooviiis

lubricacién) - Gases inertes

Presion de trabajo
Caudal nominal...............
Frecuencia (a 6 bar).......

Ver para cada tipo

de actuacion

1000 I/min (1,016 Cv)
18 Hz (reaccion neumatica)

16 Hz (reaccion a resorte)

Materiales........................

Superficie de montaje segin normas NAMUR
De trabajo: G1/4” - De pilotaje: M5x0,8
-5...50 °C (23...122 °F)
-10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda

Cuerpo de aluminio (EN1) o zamac (SB1),

distribuidor de aluminio, sellos de NBR

Provistas con dos tornillos de fijacién, un gusanillo de posicionado M5x10 y dos O’rings de

estanqueidad. La versién 3/2 incluye placa adaptadora.

Para méas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Series EN1 y SB1
NAMUR 1/4”

]

. Presion . Kit de
Valvulas EN1 de trabajo MiCRO reparacion
Electrovalvula 5/2 2,5..10 bar  0.221.012.522/ --- 0.200.000.542
= * 4., |reacciona
l::y“:' r"ll resorte
\ Electrovalvula 3/2 2,5..10 bar  0.221.022.522 / --- 0.200.000.542
ThEN rercsina
Valvulas SB1 Presion . Kit de
5/2 de trabajo MiCRO reparacion
Valvula 5/2 1,5...10 bar 0.220.011.322 0.200.000.176
mando neumatico,
f mﬂ reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...10 bar 0.220.011.522 0.200.000.177
mando neumatico,
] i i. IT'-"" reaccion a resorte
Valvula 5/2 0,5...10 bar 0.220.011.722 0.200.000.178
el biestable por
s % impulsos neuméaticos
Electrovalvula 5/2, 1,5..10 bar  0.220.012.322 / --- 0.200.000.182
reaccion neumatica
G
Electrovalvula 5/2, 2,5..10 bar  0.220.012.522 / --- 0.200.000.183
reaccion a resorte
) ],
lfyﬁ :ﬁ f‘}"
Electrovalvula 5/2, 0,5...10 bar  0.220.012.722 / --- 0.200.000.184
— }— biestable por
Ly ﬂ j1— | impulsos eléctricos

NUEVO: actuador
manual conforme
ISO 4414 y EN 983.

En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
guiones luego de la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada para el
solenoide.

Ejemplo: una vélvula 0.220.012.322 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse 0.220.012.322 / 201

Tension C()digo/adicional
220V 50/60Hz /201
110V 50/60Hz 1202
48V 50/60Hz /208
24V 50/60Hz 1203
24 Vce /212
12 Vce /213
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MiCRo Valvulas direccionales Series EN1 y SB1

3/2y5/2 NAMUR 1/4”
Vaélvulas SB1 Presion . Kit de
3/2 de trabajo MiCRO reparacion
Valvula 3/2 1,5...10 bar 0.220.021.322  0.200.000.176
mando neumatico,
- DE:” reaccién neumatica
Placa interfaz para
Valvula 3/2 2,5...10 bar 0.220.021.522  0.200.000.177 regulacién de velocidad,
fy |5} | mandoneumatico, codigo 0.200.000.538
reaccion a resorte
Valvula 3/2 0,5...10 bar 0.220.021.722  0.200.000.178
I m ;| biestable por
A impulsos neumaticos
Electrovalvula 3/2, 1,5...10 bar  0.220.022.322 / --- 0.200.000.182
EEDEI: reaccion neumatica
Electrovalvula 3/2, 2,5..10 bar  0.220.022.522 /--- 0.200.000.183
L reaccion a resorte
A
Electrovalvula 3/2, 0,5...10 bar  0.220.022.722 / --- 0.200.000.184
E[DEE biestable por
impulsos eléctricos

Electrovalvula EN1 (5/2) Mando neumatico (5/2)

!
N
N ‘ OR2016 N
~ OR2-016 -~ = T =P
| or20t6 - =P
o o I /
@ = :f * |
b <+ ol 255 4 1
3 J 255 e S t i — N
Nl o Al . »
255%4.5 25,5x4,5 E i N eos X
T © N
‘ 32
32
50 28
50 ——

485 125

=
OR2-016

221

25,5x4,5 = |

Je g 5

25545 / | ®
T
|
T

32
50 28
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Serie CH1 NG Global Class
1/4"

Valvulas direccionales
5/2y5/3

MiCRO

LI oo T Valvulas 5/2 y 5/3 de actuacién neumatica
o eléctrica, reaccion a resorte o neumatica,
monoestables o biestables

De trabajo: G1/4” - De pilotaje: M5x0,8
Cabeza eléctrica con actuador manual
biestable (opcional norma CNOMO)
-5...50 °C (23...122 °F)

-10...60 °C (14...140 °F)

Conexiones..........ccvvveeee.
Mando eléctrico..............

Temperatura ambiente....
Temperatura del fluido....

Fluido.....ooveeiiieieen Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... Ver para cada tipo de actuacion

Caudal nominal (5/2) ......
Caudal nominal (5/3) ......
Materiales..........cccccounee.

1650 I/min (1,6 Cv)

1000 I/min (1,0 Cv)

Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio
anodizado duro, sellos de NBR

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

L Presion .
Descripcion de trabajo MiCRO
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.322
[ mj mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.522
EE H i'.l,-'- mando neumatico,
nih reaccion a resorte
Valvula 5/2 1...10 bar 0.250.001.722
SLRIGE biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.001.922
x|k ] mando neumatico,
i “* | centro cerrado
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.122
r|w ﬂ “ !F mando neumatico,
o | centro abierto
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.122
x| ﬂ] ﬂ .‘F(' mando neumatico,
o * | centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.322 / ---
Iﬂzm: reaccion neumatica
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.522 / ---
LR eI reaccion a resorte
I"Fyﬁ :1* ,‘-}"
Electrovalvula 5/2, 1...10 bar 0.250.002.722 / ---
E'& ﬂ _i':l biestable por En los codigos de las electrovalvulas reemplazar los
it impulsos eléctricos guiones luego de la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada para el
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.922 / --- solenoide.
Ly [ 11 1; 4|2, | centro cerrado Ejemplo: una valvula 0.250.002.322 / - - - con tension
i o 220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.002.322 / 201.
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.003.122 / ---
Yk fL<% | centro abierto Codiao adicional
e Tension 9 /___' :
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.322 / ---
Ly |k 4] <") | centro a presion 220V 50/60Hz /201
B e 110V 50/60Hz 1202
- 48V 50/60Hz /208
Kit de repca’ramon neumaticos 0.200.000.828 24V 50/60Hz /203
ara mandos
Sersiones NG eletroneumaticos 0.200.000.829 24 Vee 1212
12 Vce /213
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MiCRO

Valvulas direccionales

5/2y5/3

Serie CH1 NG 1/4"

Mando neumatico

M5x0,8
G 1/4" i i ‘
M4x0,7 ®! ! ~ A G 1/4"
T e ;
ﬁl %&7 3 :: HT @ : N §
e 'S J B
D 3 S @
©; 25,25 = |
1 R 1
22 36
50 30
Mando electroneumatico simple
) 40 25 . 20 .
i e
i |
M5x0,8
G 1/4" ; :IT! ! .
M4x0,7 @! ! _ !/g G 114"
N @g . E“\ @?7
8 :®+— 3 [ 9
L& e b
3 or Q|
©1 25,25 = |
——t : 1
2 | 36
50 30
Mando electroneumatico doble
) 40 25
| oo
\
g I
:ﬂd ‘ 1 . M5x0,8
36 T L ‘/6’ G 14
9 i N @
3 e 8] 8 8 2K
el 14
A S 122 — @
Q| -
25,25 E ‘
:u-‘ ‘ '”7‘
5
] T
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MiCRO ;I;fllzv‘t;lgj:;lireccionales Serie CH1 NG 1/4”

Distribuidor de alimentacion

Cantidad de valvulas MiCRO

0.200.000.802
0.200.000.803
0.200.000.804
0.200.000.805
0.200.000.806
0.200.000.807 —
0.200.000.808
0.200.000.809
0.200.000.810

© 0o ~NO O WN

60
G 3/8"

-
o

Placa de cierre 0.200.000.801

La letra "n” equivale al nimero de posiciones.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas
y el Distribuidor de alimentacion para las “n”
valvulas.

La placa de cierre se utiliza para anular una

posicién del manifold.

Base Manifold

26,5

G1/2"

Cantidad de valvulas MiCRO

0.200.000.672
0.200.000.673
0.200.000.674
0.200.000.675 7 7 16
0.200.000.676 a1 | 3 2
0.200.000.677
0.200.000.678
0.200.000.679
0.200.000.680

31+(n*31) 38

© O ~NO O WN

=
o

Placa de cierre 0.200.000.651

La letra "n” equivale al nimero de posiciones.

Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas y
la Base manifold para las “n” valvulas.
La placa de cierre se utiliza para anular una

posicién del manifold.
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MiCRO

Conexiones.......
Temperatura ambiente....
Temperatura del fluido. ...
Fluido...............

Presion de trabajo ..

Caudal nominal

Materiales..........

Valvulas
direccionales 3/2

Valvulas 3/2 de actuacion neumatica o

eléctrica, reaccion a resorte o neumatica,

monoestables o biestables

De trabajo: G1/4” - De pilotaje: M5x0,8
-5...50 °C (23...122 °F)
-10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Ver para cada tipo de actuacién

1650 I/min (1,6 Cv)
Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio

anodizado duro, sellos de NBR

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Serie CH1 NG Global Class
1/4"

Descripcion

Valvula 3/2
mando neumatico,
reaccion neumatica

Valvula 3/2
mando neumatico,
reaccion a resorte

Valvula 3/2
biestable por
impulsos neumaticos

Electrovalvula 3/2,
reaccion neumatica

A Ly

Electrovalvula 3/2,
reaccion a resorte

Electrovalvula 3/2,
biestable por
impulsos eléctricos

Kit de reparacién
para mandos

Presion
de trabajo

2...10 bar

2...10 bar

1...10 bar

2...10 bar

2...10 bar

1...10 bar

neumaticos

electroneumaticos

MiCRO

0.250.031.322

0.250.031.522

0.250.031.722

0.250.032.322 / ---

0.250.032.522 / ---

0.250.032.722 / -

0.200.000.828

0.200.000.829

En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
guiones luego de la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada para el
solenoide.

Ejemplo: una valvula 0.250.032.322 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.032.322 / 201.

Tension Cédigo/adicional
220V 50/60Hz /201
110V 50/60Hz /202
48V 50/60Hz /208
24V 50/60Hz /203
24 Vce 1212
12 Vce /213
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Valvulas . "
direccionales 3/2 Sieitis G NG 1

Mando neumatico

% M5x0,8
| i &
M4x0,7 '3 G 14" | %‘" >l e
BN R TP . 9
gr o - = o %
L6 ¢| o @ T 2
L] @ | °@
= i 1 1
22 50 30
= = =
Mando electroneumatico simple
20
®
].. ‘ M5x0,8
0
M4x0,7 %‘ = Pl s
ol @
e 0] e Hg@/
<“-1 | ;v i S H#F
Iy - o
|
3‘5 30
50

Mando electroneumatico doble

40 25 20

* -
=
\
: i ‘ M5x0,8
i os2s =0

\
|
D
Max0.7 ® e D %‘ D
%\
Sl

-
O
B

22
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0 Valvulas direccionales . "
MiCRO 5/2, 5/3 y 2x3/2 Serie VM18 1/4

] oo T, Valvulas direccionales de actuacién neumatica

o eléctrica, con actuador manual monoestable C E
Funciones.. ... 5/2-5/3 -2 valvulas 3/2 en un solo cuerpo
Montaje.......ccoocieeeennnns Unitario
Conexiones.........ccccee...... Trabajo: G 1/4” - Pilotaje: M5x0,8

Escape de mandos eléctricos: M5x0,8
Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....veeeeeeeeeee Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacion) - Gases inertes

Presion de trabajo .......... Ver para cada tipo de actuacién

Caudal nominal.. ... 1400 I/min (1,4 Cv) (en 5/2 y 3/2)

Frecuencia...................... 24 Hz (con reaccién neumatica y 6 bar)

Materiales....................... Cuerpo de aluminio, distribuidor de alumi-

nio, sellos de NBR

L Presion . Kit de
Descripcion de trabajo MiCRO reparacion
Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.251.001.322 0.200.001.138
AL E mando neumatico,

reaccion neumatica

Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.251.001.522 0.200.001.138

Ei ﬁ i'-..-; mando neumatico,
T
R

reaccion a resorte

Valvula 5/2 1...8 bar 0.251.001.722 0.200.001.138
ARG E biestable por
impulsos neumaticos

Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.251.001.922 0.200.001.138
=L ] mando neumatico,
R centro cerrado

Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.251.002.122 0.200.001.138
e ﬂ t; !F mando neumatico,
o * | centro abierto
Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.251.008.122 0.200.001.138
:: 1 ﬂI{; .‘E_ mando neumatico,
N | centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2,5..8 bar 0.251.002.322/--- 0.200.001.139

im: reaccion neumatica
B

Electrovalvula 5/2, 2,5..8bar 0.251.002.522/--- 0.200.001.139 Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el

o AL reaccion a resorte capitulo 5 de este manual.
>3 L] :| p—}" En los codigos de las electrovalvulas reemplazar los

guiones luego de la barra por los valores de la tabla

Electrovalvula 5/2, 1...8 bar 0.251.002.722 / ---  0.200.001.172 siguieljte, segun la tensién seleccionada para el
o ;ﬁhﬂ fi o4 biestable por sqlenOIdfe. ) -
impulsos eléctricos Ejemplo: una vélvula 0.251.002.322 / - - - con tension

220V 50Hz, debe solicitarse 0.251.002.322 /901.

Electrovalvula 5/3 2,5..8bar 0.251.002.922/--- 0.200.001.172

vk 1l Ly 4y | centro cerrado Codi
& 7a 6digo
adicional Tension
Electrovalvula 5/3 2,5..8bar 0.251.003.122/— 0.200.001.172 /-
x]k M 1f A< | centro abierto 901 220/230V - 50/60Hz
- o 902 110V - 50/60Hz
Electrovalvula 5/3 2,5.8bar 0.251.008.322 /- 0.200.001.172 937 48V - 50;60"'2
il [ 411!, | centro a presién 903 24V - 50/60Hz
e e 923 24 Vcc
913 12 Ve

2.2.6.10



o Valvulas direccionales . "
MiCRO 5/2, 5/3 y 2x3/2 Serie VM18 1/4

Valvulas L Presion : Kit de
2x3/2 Descripcion de trabajo MiCRO reparacion
2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.251.008.522 0.200.001.138

normal cerradas,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.251.008.722 0.200.001.138
normal abiertas,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.251.008.922 0.200.001.138
NA + NC,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5..8bar  0.251.009.122/ --- 0.200.001.172
normal cerradas,
mando eléctrico

2 Valvulas 3/2 2,5..8bar  0.251.009.322/ --- 0.200.001.172
normal abiertas,
mando eléctrico

2 Valvulas 3/2 2,5..8bar  0.251.009.522 / --- 0.200.001.172
NA + NC,
mando eléctrico

Mando neumatico Mando electroneumatico simple Mando electroneumatico doble

“LT ﬁi‘« _ i M5x0,8
i

M5x0,8 e ‘ M5x0,8

@0 G1/4" o ? 0 ¢ G4

1
|
2P Q.

S0
il

| b s,
B

O
N

[ @4.2
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0 Valvulas direccionales . ,,
MiCRO EMyrryrteiey: Serie VM18-B 1/4

] oo T, Valvulas direccionales de actuacién neumatica
o eléctrica, con actuador manual monoestable C E
(mono y biestable en las estaciones)

Funciones........cc............. 5/2 - 5/3 - 2 valvulas 3/2 en un solo cuerpo

Montaje........cccoeeeeennnns Para uso multiple mediante Base manifold,
Estacion multipolo o Estacion bus de campo

Conexiones..........ccee...... De trabajo: G 1/4” - De pilotaje: M5x0,8

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....veeeeeieeeee Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacion) - Gases inertes

Presion de trabajo .......... Ver para cada tipo de actuacién

Caudal nominal............... 1400 I/min (1,4 Cv) (en 5/2 y 3/2)

Frecuencia...................... 24 Hz (con reaccién neumatica y 6 bar)

Materiales Cuerpo de aluminio, distribuidor de alumi-
nio, sellos de NBR

Descripcién Presion MiCRO Kit de
de trabajo reparacion
Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.252.001.322  0.200.001.132
LI E mando neumatico,
Larrrf reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.252.001.522  0.200.001.132
E\_ﬁ_“-.-': mando neumatico,
AL reaccion a resorte
Valvula 5/2 1...8 bar 0.252.001.722  0.200.001.132
ARINIP biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.001.922  0.200.001.132
x|k ] mando neumatico,
o “ | centro cerrado
Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.002.122  0.200.001.132
r|w ﬂ t; .JF mando neumatico,
b i centro abierto
Valvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.008.122  0.200.001.132
|n ﬂ: “ !F(’ mando neumatico,
i | centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2,5..8 bar 0.252.002.322/ --- 0.200.001.133
= reaccion neumatica
G
Electrovalvula 5/2, 2,5..8bar 0.252.002.522/ --- 0.200.001.133 Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el
' a. reaccion a resorte capitulo 5 de este manual.
lfyﬂ :'” r_}- En los codigos de las electrovalvulas reemplazar los
guiones luego de la barra por los valores de la tabla
Electrovalvula 5/2, 1...8 bar 0.252.002.722 / --- 0.200.001.172 siguiente, segun la tensién seleccionada para el
sy i ! py biestable por solenoide.
SR FI impulsos eléctricos Ejemplo: una vélvula 0.252.002.322 / - - - con tensién
220V 50Hz, debe solicitarse 0.252.002.322 / 901.
Electrovalvula 5/3 2,5..8bar 0.252.002.922/ --- 0.200.001.172
i~ ¢l ly 4140 | centro cerrado Cédigo
‘“Iﬂi"”j‘ﬁl""’ adicional Tension
Electrovalvula 5/3 2,5..8bar 0.252.003.122/--- 0.200.001.172 I
Ly |k 4«4, | centro abierto 901 220/230V - 50/60Hz
i = & 902 110V - 50/60Hz
937 48V - 50/60Hz
3 2,5..8bar  0.252.008.22 / --- 0.200.001.172
. , |t 5
b AL P 923 24 Voo
913 12 Vce

2.2.6.20



o Valvulas direccionales . ,,
MiCRO Eyrarysteieys Serie VM18-B 1/4

Vélvulas L Presion f Kit de
2x3/2 Descripcion de trabajo MiCRO reparacion

2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.008.522 0.200.001.138
normal cerradas,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.008.722 0.200.001.138
normal abiertas,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.008.922 0.200.001.138
NA + NC,
mando neumatico

2 Valvulas 3/2 2,5..8 bar 0.252.009.122 /--- 0.200.001.172
normal cerradas,
mando eléctrico

2 Valvulas 3/2 2,5..8 bar 0.252.009.322 /--- 0.200.001.172
normal abiertas,
mando eléctrico

2 Valvulas 3/2 2,5..8 bar 0.252.009.522 /--- 0.200.001.172
NA + NC,
mando eléctrico

Base Manifold

La letra "n” equivale al numero de posiciones disponibles para valvulas.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas y el accesorio seleccionado
para las “n” valvulas.

Cantidad de véalvulas Base Manifold 26
18 20 A o 18
4 0.200.001.124 e © \
6 0.200.001.126 FaN A U A
8 0.200.001.128 ‘ L o
10 0.200.001.130 @f
(NN
12 0.200.001.132 @ @ @ @
OO0 s gk FO+
0000 suz_
\/ZANS/ANE/ANYY
Accesorios MiCRO E@:
: : 1~ |
L N —
Placa ciega 0.200.001.133 16+(n*20) 3.2 44
Separad. de presion 0.200.001.135 ‘ 34+(n"20) ‘
Soporte fijacién plano (A) 0.200.001.136 I 52+(n°20) I
Soporte p/riel DIN 0.200.001.137

2.26.21



Serie CH3 NG Global Class
1/2/!

Valvulas direccionales
5/2y5/3

MiCRO

LI oo T Valvulas 5/2 y 5/3 de actuacion neumatica
o eléctrica, reaccion a resorte o neumatica,
monoestables o biestables

Conexiones........ccccc....... De trabajo: G1/2” - De pilotaje: G1/8”

Mando eléctrico.............. Cabeza eléctrica CNOMO con actuador
manual biestable

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura del fluido.... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....ooveeiiieieen Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacion) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... Ver para cada tipo de actuacién

Caudal nominal (5/2) ...... 4200 I/min (4,2 Cv)

Caudal nominal (5/3) ...... 4000 I/min (4,0 Cv)

Materiales....................... Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio
anodizado duro, sellos de NBR

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

L Presion .
Descripcién de trabajo MiCRO
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.344
- mj mando neumatico,
reacciéon neumatica
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.544
EE H i'.l,-'- mando neumatico,
kAR i1 reaccion a resorte
Valvula 5/2 1...10 bar 0.250.001.744
SLRIGE biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.001.944
|k ] mando neumatico,
i “* | centro cerrado
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.144
e ;t t; .‘F mando neumatico,
o | centro abierto
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.144
x|E ﬂ: i'; .‘F('. mando neumatico,
i “* | centro a presién
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.344 / ---
Iﬂzm:‘ reaccion neumatica
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.544 / ---
S5 'k_1 tl* r‘_}, reaccion a resorte
™0
Electrovalvula 5/2, 1...10 bar 0.250.002.744 / ---
b ﬂ { o biestable por En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar
Pt S impulsos eléctricos los guiones luego de la barra por los valores de la
tabla siguiente, segun la tensién seleccionada para
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.944 / --- el solenoide.
Ly |k 11 1; i) | centro cerrado Ejemplo: una vélvula 0.250.002.344 / - - - con tension
B ' 220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.002.344 / 201.
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.003.144 / ---
L 4| <) | centro abierto - -
o - yon Tensién Codlgo:filmonal
| | Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.344 / ---
" 4 centro a presion 220V 50/60Hz /201
R e 110V 50/60Hz /202
L 48V 50/60Hz /208
Kit de reparacion neumaticos 0.200.000.857 24V 50/60Hz /203
para mandos
versiones “NG” electroneumaticos 0.200.000.858 24 Veo f212
12 Vce /213
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o Valvulas direccionales Serie CH3 NG Global Class
MICRO 5/2y5/3 1/2"

Mando electroneumatico simple Mando electroneumatico doble

|
‘ AN ‘ G2
I

o

|
M5x0.8 ‘
I
\
T

d ) [ Ble ©
(- > L >
o PO s et | 9XR s Chpheles G-f
7¢@6 o', A YA @;@
1 162 — @2 |
®i 3 262 / ) gi @62 / i% é‘
‘l_ M 1 1 i p ‘
5 |
33 76 46 Ll
R
56
33 76 46

Mando neumatico

G 1/8"

G 1/2"

Il
|
| M5x0.8 |
3| |
I

|
\%El
el
-
==
e o

("3—[7 ©
@ Y ©
—160, o o
L 2 @
ol B :
| 6.2 | |
\ = @
= R < |
56
33 76 46

Distribuidor de alimentacion

Cantidad de valvulas MiCRO . . ~
M Ve NG
2 0.200.000.842 [~ &
3 0.200.000.843 | | | ‘ ~
4 0.200.000.844 8 7
5 0.200.000.845
6 0.200.000.846
=H== = '
Placa de cierre 0.200.000.841 15.5 ! ! 355 ‘ 47 ‘ 47 ‘ *L 15.5
94+(n°*47)
La letra "n” equivale al numero de posiciones.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas
y el Distribuidor de alimentacion para las “n” @ @
valvulas. . P qu— = | a— <
La placa de cierre se utiliza para anular una 3 ar - . i SR | S S T
posicion del manifold. o4 . fTITWfTIT TT‘*L: = s
mF;@ frebd L Ll %H;F Tt
14 ‘ ‘ 35
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o Valvulas 5/2y 5/3 .
MICRO ISO 5599/1 Serie VS1 NG Global Class

Tamano...........ccccceeeeenne. ISO 1

TiPO .t Valvulas 5/2 y 5/3 a distribuidor, de actuacion
neumatica o eléctrica, reaccion a resorte o
neumatica, monoestables o biestables

Montaje......ccocveeeeeeinenn. Sobre bases normalizadas ISO 5599/1 y VDMA
24345 tamafo 1, con conexion lateral o en
manifold (por conexiones inferiores, consultar)

Mando eléctrico.............. Cabeza eléctrica CNOMO, con actuador
manual biestable

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.....ooveeiieeeen Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes
Presion de trabajo .......... Ver para cada tipo de actuacion

Caudal nominal 1200 I/min (1,2 Cv)

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

L Presion MiCRO
Descripcion de trabajo
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.422 / ---
Al k mando neumatico,
e reaccion neumatica
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.622 / ---

Ei ﬁ T mando neumatico,
N

reaccion a resorte

Valvula 5/2 1...10 bar 0.250.001.822 / ---
ARisE biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.022 / ---
|k i mando neumatico,
R “* | centro cerrado
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.002.222 / ---
e ﬂ “ .‘I_Z mando neumatico,
i “: | centro abierto
4 2...10 bar 0.250.008.222 / ---
_ . i Valvgla 553 At En los codigos de las valvulas y electrovalvulas,
-.'w| [ HIH ¥ E, mar: N neum.al co, reemplazar los guiones luego de la primera barra por
centro a presion los tres dltimos digitos de los codigos de las bases
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.422 / ---/ - mostradas en péaginas 2.3.3.1y 2.3.3.2.
im: reaccién neumatica Ejemplo: una véalvula 0.250.001.422 /- - - con una base
= 0.200.000.601, debe solicitarse 0.250.001.422 / 601.
Electrovalvula 5/2, 2..10 bar 0.250.002.622 / ---/ --- En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar
lfy'*_ '-” r‘_}, reaccion a resorte ademas, los guiones luego de la 2° barra por los valores
T de la tabla siguiente, segun la tensién seleccionada
- para el solenoide.
; Electrovalvula 5/2, 1...10 bar 0.250.002.822/ -/ --- Ejemplo: una vélvula 0.250.002.422 / 601 / - - - con
E"" ﬂ f—1,  |biestable por tension 220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.002.422
™I impulsos eléctricos /601/201.
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.003.022 / ---/ --- . . - o
vo b kL Ly 4142 | centro cerrado Dimensiones: ver pagina 2.3.2.1 y siguientes.
N\.{ﬂ.L‘.‘j.&Lh
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.003.222 / ---/ ---
Ly [k #| <, | centro abierto Codi dicional
o = I Tension (o] |go/i iciona
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.422 / --- / ---
Yy |k 4| 4J*) | centro a presion 220V 50/60Hz /201
- " 110V 50/60Hz 1202
Kit de reparacion neumaticos 0.200.000.823 e il AL
para mandos 24V 50/60Hz /203
versiones “NG” electroneumaticos 0.200.000.824 24 Vce 1212
12 Vcc /213
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o Valvulas 5/2y 5/3 .
MICRO ISO 5599/1 Serie VS2 NG Global Class

Tamano...........ccccceeeeenne. ISO 2

TiPO .t Valvulas 5/2 y 5/3 a distribuidor, de actuacioén
neumatica o eléctrica, reaccion a resorte o
neumatica, monoestables o biestables

Montaje......ccocveeeeeeinenn. Sobre bases normalizadas ISO 5599/1 y
VDMA 24345 tamafio 2, con conexion lateral
o en manifold (por conexiones inferiores,
consultar)

Mando eléctrico.............. Cabeza eléctrica CNOMO, con actuador
manual biestable.

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido.......... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido.......oooviiie Aire comprimido filtrado (se recomienda lubri-

cacion) - Gases inertes

Ver para cada tipo de actuacion

2600 I/min (2,6 Cv)

Presion de trabajo ..
Caudal nominal

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

L Presion .
Descripcion de trabajo MiCRO
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.433 / ---
L mﬂ mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.633 / ---
Erﬂ—l“,..; mando neumatico,
A reaccion a resorte
Valvula 5/2 1...10 bar 0.250.001.833 / ---
NIRIEIP biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.033 / ---
=k i mando neumatico,
B % | centro cerrado
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.233 / ---
[k i mando neumatico,
R E [ | centro abierto
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.233 / --- o ] i
ol J mando neumatico, En los cédigos dg las valvulas y e(ectrovalvulas,
.wl A ;H; i F,, centro a presion reemplaz’ar' los gU{opes luego de ,Ia‘prlmera barra por
los tres dltimos digitos de los codigos de las bases
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.433 / --- / --- mostradas en paginas 2.3.3.1y 2.3.3.2.
im:‘ reaccion neumatica Ejemplo: una véalvula 0.250.001.433/- - - con una base
= 0.200.000.604, debe solicitarse 0.250.001.433 / 604.
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.633 / -/ --- En los cédigos de las electrovélvulas reemplazar
lfy\_ l-” ':_l,, reaccion a resorte ademas, los guiones luego de la 2° barra por los valores
1 de la tabla siguiente, segun la tensién seleccionada
A s A S T A para el solenoide.
) Electrovalvula 5/2, Lot Lotz Ejemplo: una vélvula 0.250.002.433 / 604 / - - - con
7 ﬂf s4 | biestable por tension 220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.002.433
T impulsos eléctricos 7604/ 201.
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.003.033 / --- / --- . . . L
i~ 4l Ly 4140 | centro cerrado Dimensiones: ver pagina 2.3.2.1 y siguientes.
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.003.233 / --- [ ---
Lelk o <"1 | centro abierto
[ = e L Cadigo adicional
Tension I
| | Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.433 / --- / ---
3 : 4 -1 | centro a presion 220V 50/60Hz /201
110V 50/60Hz 1202
Kit de reparacion neumaticos 0.200.000.853 48V 50/60Hz /208
para mandos 24V 50/60Hz /203
versiones “NG” electroneumaticos 0.200.000.854 24 Vce 1212
12 Vce /213
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o Valvulas 5/2y 5/3 :
MICRO ISO 5599/1 Serie VS3 NG Global Class

Tamano...........ccccceeeeenne. ISO 3

TiPO. et Valvulas 5/2 y 5/3 a distribuidor, de actuacion
neumatica o eléctrica, reaccion a resorte o
neumatica, monoestables o biestables

Montaje......ccocvveeeeennenn. Sobre bases normalizadas ISO 5599/1 y
VDMA 24345 tamafio 3, con conexion lateral
o en manifold (por conexiones inferiores,
consultar)

Mando eléctrico.............. Cabeza eléctrica CNOMO, con actuador
manual biestable

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido.......... -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido......ccooeiiie Aire comprimido filtrado (se recomienda lubri-

cacion) - Gases inertes

Ver para cada tipo de actuacién

4750 I/min (4,8 Cv)

Presion de trabajo ..
Caudal nominal

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

L Presion .
Descripcion de trabajo MiCRO
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.444 / ---
AL E mando neumatico,
AL reaccion neumatica
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.644 / ---
& w mando neumatico,
nith reaccion a resorte
Valvula 5/2 1...10 bar 0.250.001.844 / ---
AL |, biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.002.044 / ---
=]k i mando neumatico,
R % | centro cerrado
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.244 / ---
= ﬂ t; IJF mando neumatico,
e | centro abierto
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.244 / ---
i f mando neumatico En los cédigos de las valvulas y electrovalvulas,
-.'wl 1 t ;.t' [." centro a presion ' reemplazar los guiones luego de la primera barra por
los tres dltimos digitos de los cédigos de las bases
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.444 / --- | --- mostradas en paginas 2.3.3.1y 2.3.3.2.
EZEﬂEI: reaccion neumatica Ejemplo: una vélvula 0.250.001.444 /- - - con una base
= 0.200.000.607, debe solicitarse 0.250.001.444 / 607.
\ ‘ Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.644 / —/ — En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar
EFT-, :'” ',_}- reaccion a resorte ademas, los guiones luego de la 2° barra por los valores
de la tabla siguiente, segun la tensién seleccionada
ara el solenoide.
Y, Electrovalvula 5/2, 1...10 bar sl Zjemplo: una vélvula 0.250.002.444 / 607 / - - - con
FF ﬂ g1 <= | biestable por tension 220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.002.444
impulsos eléctricos 7607/ 201.
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.003.044 / --- / -~ ) ) L o
Ly [ 11 lt 414 | centro cerrado Dimensiones: ver pagina 2.3.2.1 y siguientes.
(Rt e
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.003.244 / --- | ---
Vel W <1 | centro abierto
- - = i Codigo adicional
Tension I
Electrovalvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.444 / --- | ---
1 1
1y AL | centro a presion 220V 50/60Hz /201
110V 50/60Hz /202
Kit de reparacion neuméticos 0.200.000.855 48V 50/60Hz /208
para mandos 24V 50/60Hz /203
versiones “NG” electroneumaticos 0.200.000.856 24 Vce 1212
12 Vce 1213
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Valvulas 5/2y 5/3 Series VS1 - VS2 - VS3

MiCRO

Mando neumatico gL
A B c E F 2G H L
VS-1 103 | 42 | 43 18 | 36 | M5 | 28 4
VS-2 137 | 54 | 52 | 24 | 48 | M6 | 38 5
VS-3 170 | 67 | 64 | 32 | 64 | M8 | 48 6
-
gl |
D\
Mando electroneumatico simple | b 30
A|B|C|D|E|F|@|H]|J]|L %7‘“ 6
° L
VS-1 103 | 42 | 100 | 144 | 18 | 36 | M5 | 28 | 3 | 4 )/
VS-2 137 | 54 | 111 [ 172 | 24 | 48 [M6| 38 | 9 | 5 i ! i INvaw 8
Vs-3 170 | 67 | 121|204 | 32 | 64 |M8 | 48 | 15 | 6 b | MiicRo il
LR | |
| VS Ty !
r*J@ éj‘*w
‘ F
® 0
SRR
* < -t O
LE_
A
Mando electroneumatico doble
A|B|C|D|E|F|@|H|I1|J|L
VS-1 103 | 42 [100 | 185| 18 | 36 |M5| 28 | 38 | 3 | 4
VS-2 | [137 | 54 [ 111|210 | 24 | 48 |M6| 38 | 48 | 9 | 5
VS-3 | [170| 67 |121 242 | 32 | 64 |[M8| 48 | 58 | 15 | 6

2.3.21




MiCRO

Valvulas 5/2y 5/3
ISO 5599/1

Bases de conexionado lateral ISO - VDMA 24345

MiCRO

VS-1  0.200.000.601
VS-2  0.200.000.604
VS-3  0.200.000.607

A|/B|C|/D|E|F|G|H|@I J|BK ZR

110184 {32 |10 | 18 | 36 | 98 | 28 | 55| 48 | M5 |G 1/4”

124195 |40 | 13| 24 | 48 |[112| 38 | 6,6 | 57 | M6 |G 3/8”

149/119|32 | 18 | 32 | 64 [136| 48 |66 | 71 | M8 |G 1/2”

Bases de conexionado inferior ISO - VDMA 24345

MiCRO

VS-1  0.200.000.602
VS-2  0.200.000.605
VS-3  0.200.000.608

OR

10| 84 |30 10|18 |36 | 98 | 28| 5,5 |46 | M5

G 1/4”

124| 95 | 35|13 |24 |48 |112 |38 6,6 | 56 | M6

G 3/8”

149|119 |32 18|32 |64 |136 |48 | 6,6 | 71 | M8

G1/2”

Consultar disponibilidad.

pd

4

2.3.31

Series VS1 - VS2 - VS3

5]

G 1/8"




- Valvulas 5/2y 5/3 : i i
MiCRO [ptoN=raivA Series VS1 - VS2 - VS3

Bases de conexionado miuiltiple ISO - VDMA 24345

MiCRO AlBlc|plE | F|lG|H|oI|J oK BR

Bases
VS-1 0.200.000.603 11085 |44 |71 |18 |36 | 95| 28 | M5 | 43 | M5 |G 1/4”

VS-2  0.200.000.606 135/100| 45 | 86 | 24 | 48 |115| 38 | M6 | 56 | M6 |G 3/8”
VS-3  0.200.000.609 190]140| 54 |130| 32 | 64 |168| 48 |[M8 | 71 | M8 |G 1/2"

MiCRO
Placa de cierre
VS-1 0.200.000.613

VS-2  0.200.000.614
VS-3  0.200.000.615

Al especificar un manifold, J

solicitar “n” valvulas,“n” Bases G s 3

de conexionado muiltiple y el e
par de Terminales. T | | ] |
La placa de cierre se utiliza % 2 {E QF 2l E

para anular una posicion del

manifold. @“H
e

3@7 2R

i
&

T

A
F
|
T
E
|

i)
R
B0
MTaL
&

Terminales ISO - VDMA 24345 (par)

MiCRO B|C|D|E|F|G|@H®®IlJ|K|IR

VS-1 0.200.000.610 85|46 | 6 | 15|28 | 95|55 7 | 11
VS-2  0.200.000.611 100| 47 | 8 |17,5|/ 35 |115|6,6| 9 | 13
VS-3  0.200.000.612 140/ 56 | 8 | 256 |52 |168] 9 | 12 | 15
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o < Serie pesada a membrana
\'/[{e{:{®@} Electrovalvulas 2/2 172" Global Class

] oo T, Electrovalvula 2/2 a membrana, normal

cerrada C €

Posicion de trabajo... Vertical, con la bobina hacia arriba

Presion de trabajo .......... 4...10 bar (54...145 psi)
Fluido......ovvviieiieieeeeeeeee, Aire comprimido filtrado

Caudal nominal.... ... 1932 I/min (Kv = 30 I/min)

Frecuencia max.............. 2 ciclos/min

Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)

Materiales Cuerpo de zamac, membrana de NBR

Pg9
2G MiCRO Kit de reparacién

G 1/2” 0.240.001.144 / --- 0.200.000.208

Lk f ':l

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.
En el cédigo de la electrovalvula, reemplazar los guiones por los valores de
la columna cédigo adicional, segtn la tensién seleccionada para el solenoide.
Ejemplo: una vélvula 0.240.001.144 / - - - con tensién 220V 50Hz, debe
solicitarse 0.240.001.144 / 201.

62 &
53 ) ©
Tension Codlgo:filmonal

220V 50/60Hz /201
110V 50/60Hz /202
48V 50/60Hz /208
24V 50/60Hz /203
24 Vce /212
12 Vce /213
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Serie AZ Global Class
1/2" hasta 1 1/2”

Valvulas y
electrovalvulas 2/2

I o Lo TR Valvulas y electrovalvulas 2/2 a obturador
normal cerradas
Posicion de trabajo......... Vertical, con la bobina hacia arriba
Presion de trabajo 2...10 bar -0,9...2,5 bar 4...30 bar
Presion de pilotaje 2..10 bar 2..10 bar 4...30 bar
Fluido......ovvveeeeeeieieeeeee. Aire comprimido filtrado
Modelos.......coooiieeeennne AZ5 AZ7
Conexiones.........ccccee...... G1/2-G3/4 G1'-G114-G11/2”
Caudal nominal............... 6500 I/min 15200 I/min
(con G 3/4”) (con G1 1/27)
Conexion pilotaje............. G 1/8” (para mandos neumatico y eléctrico
con alimentacion independiente)
Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)
Materiales....................... Cuerpo y distribuidor de aluminio, cierre
frontal y otros sellos de NBR

Modelo 2...10 bar -0,9...2,5 bar 4...30 bar
AZ5 G1/2” 0.241.000.554 0.241.000.954 0.241.001.554
Em] Mando G 3/4” 0.241.000.555 0.241.000.955 0.241.001.555
neumatico AZ7 G171 0.241.000.576 0.241.000.976 0.241.001.576
G11/4” 0.241.000.577 0.241.000.977 0.241.001.577
G11/2” 0.241.000.578 0.241.000.978 0.241.001.578
AZ5 G1/2" 0.241.000.154/--- - -
ﬁzm] Mando G 3/4” 0.241.000.155/--- - -
eléctrico AZT7 G1” 0.241.000.176/--- - -
G114 0.241.000.177/--- - -
G11/2" 0.241.000.178/--- - -
Mando eléctrico AZ5 G1/2” 0.241.000.254/--- 0.241.000.754/--- 0.241.001.754/---
ﬁz[[[ﬂz con G314 0.241.000.255/--- 0.241.000.755/--- 0.241.001.755/---
alimentacion AZT7 G1” 0.241.000.276/--- 0.241.000.776/--- 0.241.001.776/---
independiente G11/4” 0.241.000.277/--- 0.241.000.777/--- 0.241.001.777/---
G11/2” 0.241.000.278/--- 0.241.000.778/--- 0.241.001.778/--

Kit de reparacién

AZ5 0.200.000.222
AZT7 0.200.000.244
AZ 5 (30 bar) 0.200.000.243
AZ 7 (30 bar) 0.200.000.264

L Codigo adicional
Tension Jem- ) )
Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5
de este manual.
220V 50/60Hz 1201 En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los guiones
110V 50/60Hz 1202 luego de la barra por los valores de la tabla siguiente, segun
48V 50/60Hz /208 la tensién seleccionada para el solenoide.
24V 50/60Hz /203 Ejemplo: una valvula 0.241.000.154 / - - - con tension
24 \/cc /212 220V 50Hz, debe solicitarse 0.241.000.154 / 201.
12 Ve 1213 Para 30 bar consultar.
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MiCRO Valvulas y Serie AZ Global Class

electrovalvulas 2/2 1/2” hasta 1 1/2”
AZ 5 - Mando neumatico AZ 7 - Mando neumatico
Gi/8" LU

AZ 5 - Mando electroneumatico AZ 7 - Mando electroneumatico
ﬁ @
ﬁ-“:“:'%, G 18" ()
2104

17

AZ 5 - Mando electroneumatico (30 bar) AZ 7 - Mando electroneumatico (30 bar)

* . G/

S Fia— T
a5 oy 1]

(o)

2104

147

IR

117

(*) Para mando eléctrico con alimentacion independiente.
(**) Actuador manual.
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Serie AZ Global Class
1/2" hasta 1 1/2”

Valvulas y
electrovalvulas 3/2

I o Lo TR Valvulas y electrovalvulas 3/2 a obturador
normal cerradas
Posicion de trabajo......... Vertical, con la bobina hacia arriba
Presion de trabajo 2...10 bar -0,9...2,5 bar 4...30 bar
Presion de pilotaje 2..10 bar 2..10 bar 4...30 bar
Fluido......ovvveeeeeeieieeeeee. Aire comprimido filtrado
Modelos.......coooiieeeennne AZ5 AZ7
Conexiones.........ccccee...... G1/2-G3/4 G1'-G114-G11/2”
Caudal nominal............... 6500 I/min 15200 I/min
(con G 3/4”) (con G1 1/27)
Conexion pilotaje............. G 1/8” (para mandos neumatico y eléctrico
con alimentacién independiente)
Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)
Materiales....................... Cuerpo y distribuidor de aluminio, cierre

frontal y otros sellos de NBR

Modelo 2..10 bar -0,9...2,5 bar 4...30 bar
AZ5 G1/2’ 0.241.000.654 0.241.001.054 0.241.001.654
Mando G3/4” 0.241.000.655 0.241.001.055 0.241.001.655
gm] neumatico AZ7 G1” 0.241.000.676 0.241.001.076 0.241.001.676
G11/4" 0.241.000.677 0.241.001.077 0.241.001.677
G11/2" 0.241.000.678 0.241.001.078 0.241.001.678
AZ5 G1/2" 0.241.000.354/--- - -
Mando G 34 0.241.000.355/-— - -
@zm] eléctrico AZT7 G1 0.241.000.376/--- - -
G11/4" 0.241.000.377/-— - -
G11/2" 0.241.000.378/--- - -
Mando eléctrico AZ5 G2 0.241.000.454/— 0.241.000.854/-— 0.241.001.854/-—
alimentacion G 3/4” 0.241.000.455/-— 0.241.000.855/-— 0.241.001.855/—
gﬂgﬂz independlente AZ7 G1 0.241.000.476/-- 0.241.000.876/-- 0.241.001.876/-—
P G11/4" 0.241.000.477/-— 0.241.000.877/-— 0.241.001.877/—
G11/2 0.241.000.478/--- 0.241.000.878/--- 0.241.001.878/---
IMPORTANTE:

1. Alimentando por boca 1:
1.1. Se obtiene la funcién 3/2 NC
1.2. Obturando la boca 3 se obtiene la funcién 2/2 NC

Kit de reparacion

AZ5 0.200.000.222 2. Alimentando por boca 3
AZT7 0.200.000.244 (s6lo para mandos neumatico o eléctrico con aliment. independ.):
AZ 5 (30 bar) 0.200.000.243 2.1. Se obtiene la funcion 3/2 NA
AZ 7 (30 bar) 0.200.000.264 2.2. Obturando la boca 1 se obtiene la funcién 2/2 NA
Tension Codigo adicional

I Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este

manual.

220V50/60 1201 En los cédigos de las electrovéalvulas reemplazar los guiones luego
110V 50/60Hz 1202 de la barra por los valores de la tabla siguiente, segun la tensién
48V 50/60Hz /208 seleccionada para el solenoide.
24V 50/60Hz /203 Ejemplo: una vélvula 0.241.000.354 / - - - con tensién 220V 50Hz,
24 Vce 1212 debe solicitarse 0.241.000.354 / 201.
12 Vce /213 Para 30 bar consultar.
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MiCRO Valvulas y Serie AZ Global Class

electrovalvulas 3/2 1/2" hasta 1 1/2”
AZ 5 - Mando neumatico AZ 7 - Mando neumatico
G1/8"

G1/8"

AZ 5 - Mando electroneumatico AZ 7 - Mando electroneumatico

G 1/8" ()

167

72
IR
,
T
i

AZ 5 - Mando electroneumatico (30 bar) AZ 7 - Mando electroneumatico (30 bar)

" . G1/8"

3]

* G1/8"

2

2104

156

®l
ol

)
IR

125

(*) Para mando eléctrico con alimentacion independiente.
(**) Actuador manual.
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MiCRO

Conexiones del mando...
Presion del fluido............

Presion de pilotaje..........

Temperaturas..
Fluidos ......ccooviieiiinie

Fluido de pilotaje ............

Valvulas 2/2 axiales

Valvulas 2/2 de actuacion axial, pilotadas
neumaticamente. De simple efecto (normal
cerrada o normal abierta) o de doble efecto
G 1/8”, con superficie segun norma NAMUR
Max. 16 bar (232 psi)

Vacio: 740 mm de Hg (97,4%)

Simple efecto: 4,2...8 bar (60...116 psi)
Doble efecto: 3...8 bar (44...116 psi)
-20...135°C (-4...302 °F)

Sellos de VITON: agua, aire, aceites, grasas,
hidrocarburos

Sellos de EPDM: agua caliente, aire, vapor
Aire comprimido filtrado

Serie MICRO Legris

3/8” a 2”

Materiales........ccccccee...... Cuerpo y distribuidor interno de latén niquelado,
asiento de cierre de latén niquelado con arandela de
acero inoxidable y junta de PTFE, resorte de acero
fosfatado, sellos de vitén o EPDM (seglin modelo)
e[FT } e[} eI
@c Pasai Simple efecto normal cerrada Simple efecto normal abierta Doble efecto
asaje Sellos de vitdn Sellos de EPDM Sellos de viton Sellos de EPDM Sellos de viton Sellos de EPDM
G 3/8 10 0.442.021.017 /020  0.442.021.017 /030 | 0.442.121.017 /020 0.442.121.017 /030 | 0.442.221.017 /020 0.442.221.017 / 030
G1/2’ 15 0.442.021.521 /020 0.442.021.521/030 | 0.442.121.521/020 0.442.121.521/030 | 0.442.221.521/020 0.442.221.521/030
G 3/4” 20 0.442.022.027 / 020 0.442.022.027 / 030 | 0.442.122.027 /020 0.442.122.027 / 030 | 0.442.222.027 / 020 0.442.222.027 / 030
G1 25 0.442.022.534 /020 0.442.022.534 /030 | 0.442.122.534 /020 0.442.122.534 / 030 | 0.442.222.534 / 020 0.442.222.534 / 030
G114 32 0.442.023.242 /020 0.442.023.242 /030 | 0.442.123.242/020 0.442.123.242/030 | 0.442.223.242 /020 0.442.223.242 / 030
G11/2" 40 0.442.024.049 / 020  0.442.024.049 / 030 | 0.442.124.049 /020 0.442.124.049 /030 | 0.442.224.049 /020 0.442.224.049 / 030
G2 50 0.442.025.048 / 020 0.442.025.048 / 030 | 0.442.125.048 /020 0.442.125.048 / 030 | 0.442.225.048 /020 0.442.225.048 / 030
45
. M5 ‘ 32
@C 7 G H H1 L == \k—ﬂ
G3/8” 46 54 31 98 22 =
G1/2’ 52 60 35 | 112 | 27
G3/4” 64 70 38 | 135 | 33 T ]
G1 69 76 | 415 | 143 | 41
G11/4 86 91 48 | 165 | 50
G11/2 96 | 102 | 54 | 180 | 60
G2 109 | 115 | 60,5 | 207 | 75 .

Nota: por su disefio sencillo, con una unica parte en
movimiento y sus reducidas dimensiones, su aplicacion
es aconsejada en sustitucion de valvulas esféricas

o similares con actuador de accionamiento. Tienen
didametro total de pasaje, sin partes moviles externas

y funciona independientemente de las presiones

anteriores o posteriores.

10 @ 6 © @
0:8 7 /l /l /I 7
717
06 VATA / /
0,4
/ /

/ 1/ (1) 3/8” Kv=6,9 m¥h
£ 02 (2) 172" Kv=8,8m%h
e (3) 3/4” Kv=11,4m°%h
20,1 yarm s Yo (4) 17 Kv=14,5mh
5008 ///, //' / // ya (5) 11/4” Kv= 27,9 m¥%h
g 006 #/ 7/ (6) 11/2” Kv= 48,8 m*h
5 0o [/ [/ (7) 2” Kv=689m%h

0 2 4 6 810 20 40 60

Factor Kv
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o Valvulas de seguridad : )
MiCRO bara prensas Serie MEP-A

] oo T, Electrovalvulas 3/2 a obturador, normal cerra-
das, con pilotaje electroneumatico interno, de
doble cuerpo de flujo paralelo, con dispositivo
interno de seguridad y rearme automatico

NOrmas.....ccccoevveeeeennnne UNI 8205
Posicion de trabajo......... Vertical, con las bobinas hacia arriba
Presion de trabajo .......... 2...8 bar (29...116 psi)
Fluido......ccccceinnneen. ....Aire comprimido filtrado y lubricado
Modelos 314 MEP-A 316 MEP-A
Maniobras por minuto..... 180 160
Caudal nominal P-A........ 1460 I/min 6220 I/min
Caudal nominal A-R........ 3780 I/min 23300 I/min
Silenciador de escape .... Se recomienda utilizar la serie pesada (ver
capitulo 3) g
Temperaturas.................. -10...50 °C (14...122 °F). b
Materiales........ccccceeee...... Cuerpo de aluminio, guarniciones de poliure-
tano
MiCRO A| D | E| F| G| H /| Il | L|M|N|]O|@GP|Q |@R| S| U
314 MEP-A  0.240.001.744 /-—| | 1/2” | 40 [ 115 ] 26 | 100 | 189 | 17 | 84 | 60 | 104 | 25 | 1/2> | 79 | 1" | 120 | 745
316 MEP-A  0.240.001.766 / — 1” | 40 | 165 375|120 | 238 | 8 | 104 [65.5] 154 | 20 | 3/4 | 104 |11/2"| 170 | 83.5

G 1/8"

8.5

mn

A R\ /i |
= opP of 8 1. -
- \
\d
Kit de reparacion I
p ,4} | 4$7 _
H_J
_O_ z ‘ N ‘
314 MEP-A 0.200.000.741 | |
316 MEP-A 0.200.000.742 u E
Q | b s
Cadigo
adicional Tension
-
701 220V 50Hz
702 110V 50Hz
703 24V 50Hz
705 220V 60Hz
706 110V 60Hz
707 24V 60Hz En el cédigo de la electrovalvula, reemplazar los guiones
712 24 Vce por los valores de la columna codigo adicional, segun la
tensién seleccionada para el solenoide.
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. Valvulas de seguridad ‘ )
MiCRO bara prensas Serie MEP-A

Posicion de reposo:

Las bobinas (1-2) estan en reposo, los nucleos (3-4)
empujados por los resortes cierran los ingresos (5-6) y
conectan las camaras de pilotaje (9-10) con las descar-
gas.

Los ejes (13-14) estan posicionados arriba por la
accion de los resortes (21-22) y de la presion, obturan-
do el pasaje del aire hacia la utilizacion A mediante los
discos (15-16).

La utilizacion A esta comunicada con el escape R.

Excitacion:

Alimentando eléctricamente ambos pilotos (1-2), sus
nucleos (3-4) vencen a los resortes y cierran las descar-
gas (7-8), abriendo los pasajes (5-6).

La presion existente durante el reposo en (5-6) alcanza
las camaras de pilotaje (9-10) y mueve los ejes (13-14)
hacia abajo, comunicando la presién de entrada P con
la utilizacién A a través de los pasajes (23-24) y cerran-
do los escapes (11-12).

Desbalanceo:

Excitando sélo una bobina, por ejemplo (1), o
desexcitando sdlo una, por ejemplo (2): el piloto cerrado
(4) cierra el ingreso (6), abre la descarga (8) y vacia la
camara (9).

El eje (13) se mueve hacia arriba empujado por el
resorte (21) y por la presion del obturador (15). El
obturador (15) se cierra y el pasaje (11) se abre.

El eje (14) en cambio de posiciona en apertura mante-
niendo su posicion de excitacion.

La presion sobre la utilizacion A se descarga a través
del pasaje (11), con mayor superficie de modo de
resistir la presiéon que sigue llegando desde P a través
del eje abierto (14).

La presion sobre el conducto (6), relevable desde la
boca CP, se descarga en algunas décimas de segun-
do hacia R a través de (18); transcurrido este tiempo
una ulterior excitacion del piloto (2) no produce ningun
efecto por falta de energia neumatica. La valvula esta
bloqueada.

Una maniobra posterior sélo es posible luego de resta-
blecer la posicion de reposo de ambos ejes y dejando
que la presion de entrada llene los canales (5-6).

-

2432



o Electrovalvulas
M ICRO direccionales

Aplicables a las electrovalvulas series CH y VS

Valvulas con cabeza de mando electroneumatico con tecnologia PIEZO.
Esta actuacion consiste en una “pildora” de material ceramico piezo-
eléctrico con funciones 3/2, que sustituye a las bobinas convencionales.

La ceramica piezoeléctrica cambia su forma al circular corriente, permitien-
do asi el paso de una sefial neumatica usada para conmutar a la valvula.

Ventajas

- ANTIEXPLOSIVAS con seguridad intrinseca grados a y b. Permiten
trabajar la valvula en ambientes peligrosos, certificados por el PTB
segun norma EN 50020.

- POTENCIA NOMINAL MINIMA: 0,003 W (24 Vcc) - 0,77 W (220 Vca).
- CORRIENTE DE CONSUMO NOMINAL: 0,1 mA (24 Vcc) - 3,5 mA
(220 Vca).

- Tiempos de respuesta muy bajos.

- Presién de operacion: 1,2...10 bar.

- Se pueden utilizar con aire filtrado con 5p, seco o con minima |
ubricacion

- Permiten largos periodos de permanencia a solenoide exitado
(100% ED) sin elevar temperatura al conjunto.

- Estas valvulas no son sensibles a cercanias de campo magnético,
especiales para dispositivos de soldadura.

- Estas valvulas tienen ademas la ventaja de poder trabajar en
equipos “NON STOP”. Estos son equipos que trabajan normalmente
con las fuentes de suministro de energia principales, pero que
pueden ser transferidos a fuentes secundarias de bateria o energia
solar si la energia de la fuente principal se interrumpe.

- Ventaja de modelo multitensién, ideal para los fabricantes de
magquinas que exportan a diferentes paises. No necesitan diferentes
modelos de valvulas con diferentes tensiones. Un s6lo modelo
multitension simplifica fabricacion y stock de repuestos.

- Se eliminan los dafios causados a la electrovalvula por conexionar
con la tension o polaridad incorrecta.

- Montaje norma CNOMO vy ficha de conexién DIN 43650-A.

- Se deben utilizar con aire filtrado a 5m sin lubricacion.

Aplicaciones

- Maquinas que tienen gran cantidad de electrovalvulas para reducir
ampliamente el consumo.

- Utilizacion en multiples aplicaciones de posicionado neumatico.

- Permite operar valvulas a distancia por radiofrecuencia teniendo
como fuente de energia baterias cargadas con paneles solares.
Estas aplicaciones son muy utilizadas en operaciones a control
remoto de plantas almacenadoras de gas natural. Asi se pone de
manifiesto la minima energia de consumo, seguridad intrinseca y no
generacion de calor.
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. Electrovalvulas
M |CRO direccionales

TiPO .ttt Operador de mando electroneumatico, 3/2
normal cerrado, con modo de proteccion de
seguridad intrinseca

Montaje......ccocvveeeeennenn. Valvulas series SB1, EN1, CH1, CHS3, VS1,
VS2 y VS3 (otras series consultar)
Conexion ED .................. 100%
Presion del trabajo.......... 1...7 bar
Actuador manual ............ Monoestable
Proteccion ........cccceceeeee. IP 65 (con la ficha colocada y ajustada)
Clase de aislacion .......... F (IEC 85)
NOrmas ......cccecvvevveeneenn EN 50014, EN 50020, EN 50284 y
EN 50281-1, Tipo EExiall C T6
Homologaciones............. Certificacion del Laboratoire Central des
Industries Electriques LCIE 02 ATEX 6122X
Aplicaciones ................... Recomendadas para aplicaciones en am-

bientes peligrosos de industrias quimicas,
petroleras, gasiferas, mineras, etc

TiPO .t Operador de mando electroneumatico, 3/2
normal cerrado, con modo de proteccion
encapsulado “m”

Montaje......ccccvvveeeennennn. Valvulas series SB0, SB1, EN1, CH1, CH3,
VS1, VS2, VS3 y AZ (otras series consultar)

Conexion ED .................. 100%

Presion del trabajo.......... 0,5...8 bar

Actuador manual ............ Segun modelo de valvula

Proteccion .........ccceoeeee. IP 66 (con la ficha colocada y ajustada)

Clase de aislacion .......... F (IEC 85)

Normas......ccooeevevvueerennnn. EN 50014 y EN 50028, Tipo EEx m Il 2G
T4/T5

Homologaciones............. Certificacion CESI 02 ATEX 142X -Organismo
CESI 0722 con notificacion CESI 03 ATEX 075Q

Aplicaciones ................... Recomendadas para aplicaciones en am-

bientes peligrosos de industrias quimicas,
petroleras, gasiferas, mineras, etc

Mayor informacién en la seccién 5 de este manual.

2.5.21

Versiones para
ambientes peligrosos
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o Estaciones de valvulas .
MiCRO R Series VM15 y VM18

] oo T, Estacion de valvulas neumaticas con conexiéon
eléctrica multipolo
Conexion eléctrica.......... Conector tipo SUB-D de 25 pines para cable

multifilar @ 10 mm con 25 conductores de
0,20 mm?

Tension vélvulas .. ... 24 Vcc

Indicadores..................... Cada solenoide posee LED indicador de
estado y circuito de proteccién

Grado de proteccion....... IP65 segun IEC 529

Valvulas.........cccoeeeveeennee. VM15-B VM18-B

Alimentacion neumatica. G 3/8” G1/2”
(silenciadores de escape y tapones auxiliares incluidos)
Utilizaciones ................... G 1/8” G 1/4”

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Bases para
estaciones Serie 4 posiciones 6 posiciones 8 posiciones 10 posiciones 12 posiciones
MULTIPOLO
Simple solenoide VM15 0.200.000.960 0.200.000.961 0.200.000.962 0.200.000.963 0.200.000.964
Doble solenoide VM15 0.200.000.965 0.200.000.966 0.200.000.967 0.200.000.968 -
Simple solenoide VM18 0.200.001.140 0.200.001.141 0.200.001.142 0.200.001.143 0.200.001.144
Doble solenoide VM18 0.200.001.145 0.200.001.146 0.200.001.147 0.200.001.148 -
Conexionado del Conector
123 4567 8 910111213
[e]le)elolelolololololelo)e)
O00000O000O0O0
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
Pin Color cable Posic. | Solen. | Funcién
1 |Rojo 14
2 |Naranja Vi 12
3 | Verde claro 14
4 | Amarillo V2 12
5 |Violeta 14
6 |Rosa claro V3 12
7 |Marrén claro 14
8 |Blanco v 12 v
9 [Gris 14 c©
10 |Azul oscuro v 12
11 |Marrén oscuro V6 14
12 | Verd 12
Accesorios VM15 VM18 s T "
14 | Negro + Amarillo Vi 12
15 | Marrén oscuro + Amarillo 14
. V8
Conector SUB-D 25 0.200.000.981 16 | Verde amarilento 12
Conector con cable 5 m 0.200.000.982 17 | Verde dlaro + Amarillo vo 1
Conector con cable 10 m 0.200.000.983 12 gegro 5
Placa ciega para valvula  0.200.000.941  0.200.001.133 0S8 0500 ____ )
N .. 20 |Marrén claro + Amarillo 12
Placa ciega (eléctrica) 0.200.000.954  0.200.000.954 21 | Gris + Negro Vi1 1
Separador de presion 0.200.000.955 0.200.001.135 22 | Azul claro _ _ Libre
Soporte fijacion plano (A) 0.200.000.956 0.200.001.136 23 | Gris + Amarillo V12 14 | 24Vce
Soporte para riel DIN 0.200.000.957  0.200.001.137 24 |Azul + Amarillo - - ov
25 | Blanco amarillento - - oV
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o Estaciones de valvulas .
MiCRO [riiprgadagi Series VM15 y VM18

] oo T, Estacion de valvulas neumaticas para bus
de campo con protocolo AS-i
Conexién a bus............... Cable plano AS-i amarillo (opcién cable AS-i negro para

alimentacion externa) - Provistos en rollos de 100 m
Conexion de entradas..... Conector M8 de 3 polos (sensores PNP)
... LED rojo indicando comunicacion
Alimentacion eléctrica..... Fuente AS-i via cable plano AS-i amarillo

Corriente de reposo........ <20 mA (con entrada = 0, salida = 0)
Umbral conmutacion entradas < 1,5 mA (nivel bajo) - > 5 mA (nivel alto)
Indicadores..................... Cada solenoide posee LED indicador de

estado y circuito de proteccién
Grado de proteccion....... 1P65 segun IEC 529
Valvulas........ccoceeveennee. VM15-B VM18-B

Alimentaciéon neumatica. G 3/8” G1/2”
(silenciadores de escape y tapones auxiliares incluidos)
Utilizaciones ................... G 1/8” G 1/4”
Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)
Bases para Entradas y . \./M15 L. \./M15 " . \./M18 . \./M18 "
estaciones ASI Salidas Sin alimentacién Con alimentacion Sin alimentacién Con alimentacion
externa externa externa externa

Simple solenoide 41740 0.200.000.979 0.200.001.101 0.200.001.159 0.200.001.180
Doble solenoide (*) 41/ 40 0.200.000.980 0.200.001.102 0.200.001.160 0.200.001.181
Simple solenoide 81/40 0.200.000.995 0.200.001.104 0.200.001.173 0.200.001.183
Simple solenoide 81/80 0.200.000.996 0.200.001.105 0.200.001.174 0.200.001.184
Doble solenoide 81/80 0.200.000.997 0.200.001.106 0.200.001.175 0.200.001.185
Simple solenoide 161/ 80 0.200.000.998 0.200.001.107 0.200.001.176 0.200.001.186

(*) Se montan sélo 2 valvulas, incluye placas para anular posiciones sobrantes.

Conector AS-i de comunicacion a

la red para cable plano amarillo. ‘Eé)rg }T«;@j‘
EZrEas
o asiC]) ADDRESS: en estos espacios

puede escribirse el nimero de

=
E [3/ esclavo que corresponde en la red.

/@ A
AS-i: LED rojo indicando el estado E(:\)E J(( -
de la comunicacion. R
©osit LED indicando el estado de la

alimentacion eléctrica, sélo en
las versiones «con alimentacion
externax.

Conector AS-i para cable plano
negro, sélo en las versiones «con
alimentacion externax.

Accesorios VM15 VM18
Entradas:
Cable AS-i amarillo (100 m) 0.488.750.347 Zécalo hembra M8, 3 polos
Cable AS-i negro (100 m) 0.488.750.348 (para conector macho Phoenix Contact Ref. 1501252)

Borne 1 (BN): + (cable marrén)
Borne 3 (BU): - (cable azul)
Borne 4 (BK): sefial (cable negro)

Conector M8 para entradas 0.200.001.122 (Phoenix Contact 1501252)
Placa ciega para valvula 0.200.000.941 0.200.001.133
Placa ciega (eléctrica) 0.200.000.954  0.200.000.954

Separador de presion 0.200.000.955  0.200.001.135 o)
Soporte fijacién plano (A)  0.200.000.956  0.200.001.136 o040
Soporte para riel DIN 0.200.000.957  0.200.001.137 3 1
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MiCRO

Cantidad de salidas....
Velocidad de transmision.
Diagnéstico.................

Alimentacion eléctrica
Indicadores.................

Grado de proteccion.

... VM15-B

Estaciones de valvulas bus
de campo PROFIBUS DP

... Estacioén de valvulas neumaticas para bus

de campo con protocolo PROFIBUS DP

.... BUSIN: M12, 5 polos, codificado B

BUS OUT: M12, 5 polos, codificado B

.... Max. 32 (con valvulas doble solenoide)

Automatica hasta 12 Mbaudios

.... LED’s de estado de bus, alimentacion y

cortocircuito

..... Power 24Vcc: M12, 5 polos, codificado A
... Cada solenoide posee LED indicador de

estado y circuito de proteccion
IP65 segun IEC 529

Series VM15 y VM18

Valvulas.......ccceeeeeeeen VM18-B
Alimentacion neumatica. G 3/8” G1/2”
(silenciadores de escape y tapones auxiliares incluidos)
Utilizaciones.................... G 1/8” G114
Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)
cotaciones posconesde . VM15 M15 vmis mits
PROFIBUS DP valvulas (*) Simple solenoide Doble solenoide Simple solenoide Doble solenoide

0.200.001.301

4 0.200.001.305
8 0.200.001.302

2

6

0.200.001.306
0.200.001.307
0.200.001.308

0.200.001.303
0.200.001.304

0.200.001.190
0.200.001.191
0.200.001.192
0.200.001.193

0.200.001.194
0.200.001.195
0.200.001.196
0.200.001.197

(*) La cantidad de salidas disponibles en la estacion sera igual al numero de posiciones cuando
se usan valvulas de simple solenoide, siendo el doble al usar valvulas de doble solenoide.

ADDR (address): en este ADDR
espacio puede escribirse — e S
el numero de esclavo que BUS
corresponde en la red. IN

BUS
ouT

BUS STATE

POWER

POWER: LED verde indica — | OVERLOAD
el estado de la alimentacion
eléctrica. Profibus DP

OVERLOAD: LED rojo indica

BUS STATE: LED rojo indica
el estado de la comunicacion
con la linea de bus.

POWER
un mal funcionamiento en 24v=
alguna de las salidas o una
sobrecarga.

Accesorios VM15 VM18

Cable Profibus DP (m)
Conector BUS IN M12 hembra
Conector BUS OUT M12 macho
Conector Power M12 hembra
Placa ciega para valvula
Separador de presion
Placa ciega (eléctrica)
Soporte fijacion plano (A)
Soporte para riel DIN

0.200.001.162 (Siemens 6XV1 830-0EH10)
0.200.001.178 (Phoenix Contact 1507777)
0.200.001.179 (Phoenix Contact 1507764)
0.200.001.161 (Phoenix Contact 1662298)
0.200.000.941 0.200.001.133

0.200.000.955 0.200.001.135
0.200.000.954 0.200.000.954
0.200.000.956 0.200.001.136

0.200.000.957 0.200.001.137

2.10.1.3
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BUS IN

Zoécalo macho M12, 5 polos, codificado B
(conector hembra Phoenix Contact Ref. 1507777)
Borne 2 (A-N): negativo para recepcién de datos
Borne 4 (B-P): positivo para recepcién de datos
Borne 5 (SHIELD): pantalla

BUS oUT

Zbcalo hembra M12, 5 polos, codificado B

(conector macho Phoenix Contact Ref. 1507764)
Borne 2 (A-N): negativo para transmision de datos
Borne 4 (B-P): positivo para transmisién de datos
Borne 5 (SHIELD): pantalla

Borne 1 (VP): potencia para resistencia de terminacion
Borne 3 (DGND): tierra para resistencia de terminacion

POWER: alimentacion 24 Vcc

Zdbcalo macho M12, 5 polos, codificado A
(conector hembra Phoenix Contact Ref. 1662298)
Borne 1: +24V

Borne 3: 0V

Borne 5: conexion a tierra




o Estaciones de valvulas bus :
VUL O o mpo DEVICENET Series VM15y VM18

] oo T, Estacion de valvulas neumaticas para bus
de campo con protocolo DEVICENET
Conexién a bus............... BUS IN: M12, 5 polos, codificado A
BUS OUT: M12, 5 polos, codificado A
Cantidad de salidas........ Max. 32 (con valvulas doble solenoide)
Velocidad de transmision....... 500 - 250 - 125 kBit/s
Diagndstico..........c.......... LED’s de estado de bus, alimentacién y

cortocircuito
Alimentacion eléctrica..... Power 24Vcc: M12, 5 polos, codificado A
Indicadores..................... Cada solenoide posee LED indicador de
estado y circuito de proteccion
Grado de proteccion....... P65 segun IEC 529
Valvulas.........ccceeveeennee. VM15-B VM18-B

Alimentaciéon neumatica. G 3/8” G1/2”
(silenciadores de escape y tapones auxiliares incluidos)
Utilizaciones ................... G 1/8” G 1/4”
Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)
cotaciones posiciones d VM5 VM5 VMg N
DEVICENET valvulas (*) Simple solenoide Doble solenoide Simple solenoide Doble solenoide
4 0.200.001.317 0.200.001.321 0.200.001.309 0.200.001.313
8 0.200.001.318 0.200.001.322 0.200.001.310 0.200.001.314
2 0.200.001.319 0.200.001.323 0.200.001.311 0.200.001.315
6 0.200.001.320 0.200.001.324 0.200.001.312 0.200.001.316

(*) La cantidad de salidas disponibles en la estacion sera igual al numero de posiciones cuando
se usan valvulas de simple solenoide, siendo el doble al usar valvulas de doble solenoide.

Y BUS IN
Zbcalo macho M12, 5 polos, codificado A
ADDR (address): en este — | pR (conector hembra Phoenix Contact Ref. 1508365)
espacio puede escribirse e Borne 1 (DRAIN): drain / pantalla
el numero de esclavo que BUS Borne 2 (V+): potencia del circuito +
corresponde en la red. IN Borne 3 (V-): potencia del circuito -

Borne 4 (CAN_H): sefial H
Borne 5 (CAN_L): sefal L

BUS STATE: LED rojo indica BUS
el estado de la comunicacion ouT

con la linea de bus. S v, S BUS OUT
%@ 1 50 z Zécalo hembra M12, 5 polos, codificado A
O O

(conector macho Phoenix Contact Ref. 1508352)
Borne 1 (DRAIN): drain / pantalla

POWER: LED verde indica ___—— |  OVERLOAD Borne 2 (V+): potencia del circuito +
el estado de la alimentacion / Borne 3 (V-): potencia del circuito -
eviceNet

POWER

eléctrica. Borne 4 (CAN_H): sefial H
Borne 5 (CAN_L): senal L

OVERLOAD: LED rojo indica POWER
un mal funcionamiento en 24V=
alguna de las salidas o una v, POWER: alimentacién 24 Vcc
sobrecarga. Zbécalo macho M12, 5 polos, codificado A
(conector hembra Phoenix Contact Ref. 1662298)
Borne 1: +24V
Borne 3: 0V
Borne 5: conexion a tierra
Accesorios VM15 VM18
Cable DeviceNet (m) 0.200.001.112

Conector BUS IN M12 hembra 0.200.001.198 (Phoenix Contact 1508365)
Conector BUS OUT M12 macho 0.200.001.199 (Phoenix Contact 1508352)

Conector Power M12 hembra 0.200.001.161 (Phoenix Contact 1662298)
Placa ciega para valvula 0.200.000.941 0.200.001.133
Separador de presion 0.200.000.955 0.200.001.135
Placa ciega (eléctrica) 0.200.000.954 0.200.000.954
Soporte fijacion plano (A) 0.200.000.956 0.200.001.136
Soporte para riel DIN 0.200.000.957 0.200.001.137

2.10.1.4



Valvulas para estaciones Series VM15 y VM18

TiPO .t Valvulas direccionales de actuacion eléctrica,
con actuador manual mono y biestable C E
Funciones........ccccc.c........ 5/2 - 5/3 - 2 véalvulas 3/2 en un sélo cuerpo
Series .oooovveeiieeee VM15-B VM18-B
Conexiones de trabajo.... G 1/8” G 1/4”
Conex. de pilotaje........... M3x0,5 M5x0,8
Caudal nominal (*).......... 850 I/min 1400 I/min

-5...50 °C (23...122 °F)

-10...60 °C (14...140 °F)

Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacion) - Gases inertes

Ver para cada tipo de actuacion

24 Hz (con reaccién neumatica y 6 bar)
Cuerpo de aluminio, distribuidor de acero

Temperatura ambiente....
Temperatura del fluido....

Presion de trabajo ..........
Frecuencia......................
Materiales........................

(") en 52y 3/2

inoxidable, sellos de NBR

Valvulas 5/2 Descripcion Presion VM15 VM18
de trabajo
Electrovalvula 5/2, |2,5...8 bar 0.252.002.311 /923 0.252.002.322 / 923
- reaccion neumatica
R HY
Electrovalvula 5/2, |2,5...8 bar 0.252.002.511 /923 0.252.002.522 / 923
R 4], reaccion a resorte
l"cyﬂ :.l* ,"I"
Electrovalvula 5/2, 1...8 bar 0.252.002.711/ 923 0.252.002.722 / 923
Y # { biestable por
e T"'i f1 <~ impulsos eléctricos
Valvulas 5/3 Descripcion Presion. VM15 vM18
de trabajo
Electrovalvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.002.911/ 923 0.252.002.922 / 923
e 1l Ly apg) centro cerrado
Electrovalvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.003.111 / 923 0.252.003.122 / 923
Lk w FEd centro abierto
iy o up
Electrovalvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.008.311 /923 0.252.008.322 / 923
B 4[4 centro a presion
(Rt e
Valvulas 3/2 s Presion
(2x3/2 en un cuerpo) Descripcion de trabajo M15 vMm18
2 Valvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.009.111 / 923 0.252.009.122 / 923
normal cerradas,
mando eléctrico
2 Vaélvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.009.311 /923 0.252.009.322 / 923
normal abiertas,
mando eléctrico
2 Vélvulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.009.511 / 923 0.252.009.522 / 923
NA + NC,
mando eléctrico
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MiCRO Estaciones de valvulas Series VM15 y VM18

Codificacion de estaciones con VM15

Para solicitar una estacion de valvulas VM15 completa y ya
montada, utilizar el siguiente sistema de identificacion para
especificar las opciones disponibles:

0.200.000.960 - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - K

:

Estaciones multipolo Conexiones neumaticas (*)
0.200.000.960 4 posiciones simple solenoide
0.200.000.961 6 posiciones simple solenoide R Recta tubo 8mm (seccion ampliada)
0.200.000.962 8 posiciones simple solenoide S Recta tubo 8mm (seccién normal)
0.200.000.963 10 posiciones simple solenoide T Recta tubo 6mm
0.200.000.964 12 posiciones simple solenoide u Recta tubo 4mm
0.200.000.965 4 posiciones doble solenoide 4 Codo tubo 8mm (*’)
0.200.000.966 6 posiciones doble solenoide w Codo tubo 6mm (*’)
0.200.000.967 8 posiciones doble solenoide X Codo tubo 4mm (*’)
0.200.000.968 10 posiciones doble solenoide Y Sin conexiones
Estaciones bus de campo AS-i
0.200.000.979 41/ 40 simple solenoide Tipo de fijacién
0.200.000.980 41/ 40 doble solenoide
0.200.000.995 81/ 40 simple solenoide K Soporte de fijacién plano
0.200.000.996 81/ 80 simple solenoide L Soporte para riel DIN
0.200.000.997 81/ 80 doble solenoide M Sin soporte
0.200.000.998 161/ 80 simple solenoide
0.200.001.101 41/ 40 simple solenoide alim. ext.
0.200.001.102 41/ 40 doble solenoide alim. ext.
0.200.001.104 81/ 40 simple solenoide alim. ext. Tipo de valvula por posicién (*)
0.200.001.105 81/ 80 simple solenoide alim. ext.
0.200.001.106 81/ 80 doble solenoide alim. ext.
0.200.001.107 161/ 80 simple solenoide alim. ext. A 5/2 reaccién neumética | [tk
Estaciones bus de campo PROFIBUS DP
0.200.001.301 4 posic. simple solenoide B 5/2 reaccion a resorte A ii : : I;
0.200.001.302 8 posic. simple solenoide
0.200.001.303 12 posic. simple solenoide
0.200.001.304 16 posic. simple solenoide (] 5/2 doble solenoide
0.200.001.305 4 posic. doble solenoide
0.200.001.306 8 posic. doble solenoide
0.200.001.307 12 posic. doble solenoide D 5/3 centro cerrado
0.200.001.308 16 posic. doble solenoide
Estaciones bus de campo DEVICENET E 5/3 centro abierto
0.200.001.317 4 posic. simple solenoide
0.200.001.318 8 posic. simple solenoide
0.200.001.319 12 posic. simple solenoide F 5/3 centro a presion E)g : :' ‘: 3H:<E|
0.200.001.320 16 posic. simple solenoide ’ )
0.200.001.321 4 posic. doble solenoide S S
0.200.001.322 8 posic. doble solenoide G 2 x 3/2 normal cerradas = s i
0.200.001.323 12 posic. doble solenoide ¢
0.200.001.324 16 posic. doble solenoide
H 2 x 3/2 normal abiertas e A
(*) Completar cada una de las posiciones (dependiendo de la S T i
estacion seleccionada) con el cédigo de la valvula seguido del R N
codigo de la conexién neumatica deseada para cada posicion. ! 2x3/2 (NC +NA) @?—;&@L‘
(**) La aplicacion de conectores codos no es muy recomendable o
pués puede dificultar la extraccién de una valvula intermedia del J posicién anulada
manifold en tareas de mantenimiento.
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MiCRO Estaciones de valvulas Series VM15 y VM18

Codificacion de estaciones con VM18

Para solicitar una estacion de valvulas VM18 completa y ya
montada, utilizar el siguiente sistema de identificacion para
especificar las opciones disponibles:

0.200.001.140 - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - AR - K

.

Estaciones multipolo Conexiones neumaticas (*) (**)
0.200.001.140 4 posiciones simple solenoide
0.200.001.141 6 posiciones simple solenoide R Recta tubo 10mm
0.200.001.142 8 posiciones simple solenoide S Recta tubo 8mm
0.200.001.143 10 posiciones simple solenoide T Recta tubo 6mm
0.200.001.144 12 posiciones simple solenoide u Recta tubo 4mm
0.200.001.145 4 posiciones doble solenoide Y Sin conexiones
0.200.001.146 6 posiciones doble solenoide
0.200.001.147 8 posiciones doble solenoide
0.200.001.148 10 posiciones doble solenoide
Estaciones bus de campo AS-i Tipo de fijacion
0.200.001.159 41/ 40 simple solenoide
0.200.001.160 41/ 40 doble solenoide K Soporte de fijacion plano
0.200.001.173 81 /40 simple solenoide L Soporte para riel DIN
0.200.001.174 81/ 80 simple solenoide M Sin soporte
0.200.001.175 81/ 80 doble solenoide
0.200.001.176 161/ 80 simple solenoide
0.200.001.180 41/ 40 simple solenoide alim. ext.
0.200.001.181 41/ 40 doble solenoide alim. ext.
0.200.001.183 81/ 40 simple solenoide alim. ext. Tipo de valvula por posicién (*)
0.200.001.184 81/ 80 simple solenoide alim. ext.
0.200.001.185 81/ 80 doble solenoide alim. ext.
0.200.001.186 161/ 80 simple solenoide alim. ext. A 5/2 reaccién neumatica | Entb
Estaciones bus de campo PROFIBUS DP
0.200.001.190 4 posic. simple solenoide B 5/2 reaccién a resorte A ii : : IJ
0.200.001.191 8 posic. simple solenoide
0.200.001.192 12 posic. simple solenoide
0.200.001.193 16 posic. simple solenoide C 5/2 doble solenoide
0.200.001.194 4 posic. doble solenoide
0.200.001.195 8 posic. doble solenoide
0.200.001.196 12 posic. doble solenoide D 5/3 centro cerrado
0.200.001.197 16 posic. doble solenoide
Estaciones bus de campo DEVICENET E 5/3 centro abierto
0.200.001.309 4 posic. simple solenoide
0.200.001.310 8 posic. simple solenoide
0.200.001.311 12 posic. simple solenoide F 5/3 centro a presion 2% i
0.200.001.312 16 posic. simple solenoide P m
0.200.001.313 4 posic. doble solenoide i S S,
0.200.001.314 8 posic. doble solenoide G 2 x 3/2 normal cerradas f@;ﬁ%
0.200.001.315 12 posic. doble solenoide
0.200.001.316 16 posic. doble solenoide

H 2 x 3/2 normal abiertas I i

(*) Completar cada una de las posiciones (dependiendo de la
estacion seleccionada) con el cédigo de la valvula seguido del
coédigo de la conexién neumatica deseada para cada posicion. l 2x3/2 (NC + NA)

(**) La aplicacién de conectores codos no es muy recomendable L
pués puede dificultar la extraccion de una valvula intermedia del J posicion anulada
manifold en tareas de mantenimiento.
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MiCRO Estaciones de valvulas Series VM15 y VM18

Multipolo VM15 Multipolo VM18
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MiCRO Estaciones de valvulas Series VM15 y VM18

AS-i simple solenoide VM15 (81 / 40) AS-i simple solenoide VM18 (81 / 40)
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A: Soporte de fijacién plano
B: Actuador manual
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AS-i simple solenoide VM15 (161 / 80)

Estaciones de valvulas
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Series VM15 y VM18

AS-i simple solenoide VM18 (161 / 80)
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